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NOTE 

The following collection of words and phrases is reprinted 
nnchanged from my Elements of German with a view to serv- 
ing as a kind of vade-m^cum for beginners who wish to acquire 
speedily a useful working vocabulary. 

The collectiim rests on an actual count of the frequency 
of occurrence of words in ordinary reading. After selecting 
from various Readers and Texts most widely used during the 
first and second years of study such material as I thought 
would best represent the average variety of subject and style, 
as well as a proper porportion of prose and verse, I registered 
the number of times every word and every significant con- 
struction or idiom occurred. The material thus worked over 
amounted to 160,000 words, or about 550 octavo pages. 

In studying the list of nouns, the definite article should 
always be associated with the noun, and the nominative singu* 
lar and nominative plural should be learned together. When 
the student knows these two cases, he knows, in all but a few 
irregular inflections, the class to which the noun belongs, and 
a little practice will soon enable him to recognize or form the 
other cases. 

H. C. B. 

Cambridge, Mass., October, 1900. 
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WORDS OF FREQUENT OCCURRENCE 



An Alpeabetical List of the Commonest Nouns 

624. The following list contains about 270 of the commonest 
nouns. Those in heavy-faced type occur most frequently. Of 14 
masculine and neuter nouns whose plural is rare or not in use, the 
genitive singular, in ( ), is given instead of the nominative plural 



htx mtnh 


bte mtnht 


evening 




blc dittvn 


parents 


bcr ^Infang 


blc anfongc 


be^nniny 


bad (Snbc 84 


blc(Snbcn 


end 


blc ^Intmort 


blc ^Intmortcn answer 


bcr @ngc( 


blc (Sngcl 


angel 


bcr Sl^fcl 


blc t^jfct 


ai>pte 


bie (&xht 


blc (Srbcn 


earth 


blc ar'bctt 


blc arbcltcn 


worfc 


bcr m 


blc (gfcl 


donkey 


ber^lrm 

bcr Slrjt 


bte %tmt 

blc tr jtc 


arm 
physician 


blc gebcr 


blc gcbcni 


(feather 

[pen 


ha9 9(uge Si 


I bte^lugen 


eye 


bcr gclnb 


blc gclnbc 


enemy 


bcr3lugcnbU(f btcSrugcnbUd 


k moment 


bad getb 


blc gctbcr 


field 


bcr ©aucr 84 bic ©aucrn 


peasant 


bcr gctd 83 


blc gclfen 


rock 


ber ^avm 


bte »aume 


tree 


bad genflcr 


blc gcnpcr 


window 


bad ^tin 


blc SBclnc 


leg 


blc gcmc 


blc gcmcn 


dista/noe 


ber »eirg 


bie a3eirge 


mountain 


bad gcucr 


blc gcucr 


fire 


bd« S3ctt 84 


blc ©cttcn 


bed 


bcr ginger 


blc ginger 


fingerr 


J^a« ©Ub 


blc iiBUbcr 


picture 


bcr gtug 


blcglftffc 


, rtver 


bad ©tatt 


blc ©latter 


leaf 


blc grage 


blc gragen 


question 


bcr S3tl(f 
blc S3(umc 


blc midt 
blc SBtumen 


look 
flower 


bie 9xan 


bie tJfrauen 


"woman 
wife 


ba« «Iut 


(bed i^Iutcd) 


blood 


bad graulcln 


blc grdutcln 


young lady 


bcr ©obcn 


blc ©dbcn 


ground 


blc grcl^elt 


blc grcl^cltcn libwiy 


bcr «ricf 


blc ©rlcfc 


letter 


blc grcube 


blc greubcn 


Joy 


bad ^rot 


blc ©rote 


bread 


ber gfrettnb 


bie ^ireuttbe 


friend 


blc ©rildc 


blc S3ril(fcn 


bridge 


blc grcunbln 


blc grcunbln* friend 


htx »rttber 


bie a3rilbeir 


brother 




ncn 




bcr ©runncn 


blc ©runncn 


well ' 


bcr grlcbc 82 


(bcdgrlcbcnd; 


) peace 


blc «rup 


blc ©rilflc 


breast 


bcr gud^d 


blc gild^fc 


fox 


bad »ui^ 


bie mt^tx 


book 


bcr garfl 


blc gilrflcn 


prince 


bcr ©flrgcr 


blc ©ilrgcr 


ciHzen 


ber 3fn6 


bie pge 


foot 


bad S)orf| 


blc !S)dd^cr 


roof 


bcr ®arten 


blc Ofirtcn 


garden 


bcr S)tcncr 


blc S)lcncr 


servarU 


bcr ®afl 


blc ©dfie 


guest 


bcr S)lcnfl 


blc S)lcnflc 


service 


bad ©cbaube 


blc ©ebfiubc 




bad !3)lng 


blc 3)ln8c 


thing 


bad ©cblrgc 


blc ©cblrgc 


mowUama 


bcr ©oftor 84 blc S)oftorcn 


doctor 


bcr ©cbanfc 82 blc ©cbanfcn 


thought 


ha» ^otf 


bie ^arfer 




blc @cgcnb 


blc ©cgcnbcn 


region 


blc (S^rc 


blc (S^rcn 


honor 


bcr ®clft 


blc ©clflter 


spirit 


bad (SI 


blc (gler 


egg 


bad &ttb 


bie @(elber 


money 
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ber ®tntxal bie ©enetale 

blc ®ef(i^l(^te ble@efd^l(^ten 

bie ®efcIHd)aft blc Ocfefifd^af^ 

ten 
bad @e{t(i^t blc ©ertd^ter 

bie ©eflatt blc ©epalten 



ble@ett)alt 
bad ma^ 
blc @lo(fe 
bad @((fif( 
bie @nabe 
bad @o(b 
ber@ott 
bad @rab 
ber @raf 

ber @runb blc ©riinbe 



blc @maUen 
blc ©tfifer 
bie ®Io(f en 
(beiS mfidt») 

(bed @o(bed) 
bie @(9tter 

blc ©raber 
bie ©rafen 



bad ^aar bie $aarc 

ber i^^n bie ^a^nc 

ber $>ald bie ^dlfe 

bie $aitb bie if^ftitbe 

ber ^afe bie $afen 
ber $aufen 82 bie ^ufen 

bad ^aupt bie ^du^ter 

bad $attd bie $ftufeir 

bad $ccr blc $eere 

blc $clbe bie ^elben 

ber ^tb blc ©elbcn 

ber $err 75 bie if^erreit 

bad $er$ 86 bie ^^erjen 

ber ^erjog bie ^ersBge 
blc «>Ufe 

ber $lmme( bie $lmme( 



ber $of 
bie ^offnung 

bie $d^c 
bad $oI§ 
ber ^ilgel 
ber ^unb 
ber ^ut 
bie 9nfe( 



bie $dfe 

bie $offnun« 

gen 
bie $5^en 
blc ^Stger 
blc ©ilgct 
blc ^unbe 
bie $fltc 
blc 3nfcln 



generai 
iBtory 
[history 
company 

face 

{figvure 
\form 
power 
glass 
beU 

fortune 
mercy 
gold 
god 
grave 
covmJb 

(growid 

\reason 

hair 

cock 

neck 

hamd 

hare 

heap 

head 

house 

army 

heath 

hero 

gentleman 

heart 

help 

heaven 

sky 

yard 

court 
hope 

height 

wood 

hiU 

dog 

hat 

island 



bad^a^r 

blc 3ugenb 
ber 3ungc 
ber 3iingUng 
ber ^aifer 
bie ^fittc 
ber ^amerab 
ber ^am)}f 
bad ^inb 
bie ^irii^e 
bad ttelb 
ber ^nain 
ber $ti\t6)i 
ber ^ditig 
bie mn\%m 



bie 3tt^w y^^ 
youth 

blc Sungen boy 

bie 3iingUnge young mam 

bie ^aifer emperor 
cold 

blc ^ameraben comrade 

blc ^am^fe JigU 



bie ^inber 
bie ^irii^en 
bie ^(elber 
bie ^ualeti 
bie ^ed^te 
bie ^i)nige 
bie ^dnigin^ 
iten 



child 

church 

dress 

hoy 

servant 



ber ^ot>f 

blc ^aft 
ber ^eg 

blc ^one 


bie ^9t>fe 

bie ^afte 
bie ^iege 

bie ^onen 


blc^^ 
bie ^nfl 


bie ta^c 
bie ^ilnflte 


bad Saub 


bie Sanber 



bad Seben 

ber ?e^rcr 
ber ?clb 

bad Sld^t 
bie Slebe 
bad Slcb 
. ber Sbme 
bie ?uft 

bie gup 

bie ma&ji 
bad SRSbi^en 
bad ma\ 
ber SRann 
blc 9)?auer 
bad 9)7cer 
ber 3Keipcr 
ber SRettfi^ 
ber SRlttag 
blc 3Kltte 
ber aWo'not 



(bed Sebend) 
bie ?c^rcr 
blc Selbcr 
blc ?cute 
bie Sld^ter 

bie glcbcr 
bie 25tt)en 
bie Siifte 

bie gttjlc 

blc m^6)it 



queen 

head 

force 

war 

crown 

cow 

art 

{land 
countrjt, 
life 

teacher 
body 
people 
light 
love 
song 
lion 
air 

idtUgU 
\deeire 
might 



bie^ftbi^ett girl 
blc maU time 

bie SRSnner m4xn 
blc '^avLtxn wait 
blc iDleere sea 
blc SWelflter mcwter 
bie Sy^enfi^eit man 
bie SWlttage noon 

middtt 
bie SD'lo'nate monih 
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bet Wlonh 


bie iWonbe 


moon 


ber @d|merg 


bie ©d^nierjer 


I pain 


beraJlorgen 


bie SD^orgeu 


morning 


bie ©thrift 


bie ©d^riften 


writing 


bie m&f^t 


bie 3Jlil^en 


(trouble 
{pains 


ber @t^ritt 


bie ed^rttte 


step 






bie et^ule 


bie @(^ulen 


school 


ber SDhinb 
ber 2Rut 


(bed aJhinbed) 
(bed 3Ruted) 


1 TTlOtt^^ 

cotAroj^ 


ber ©d^flter 


bie ©driller 


^scholar 
[pupa 


bie mutttt 


bie muttx 


mother 


bad ©d^mert 


bie @t^tt)erter 


: sword 


ber ^adjhax 84 bte 9^arf|bani 


neighbor 


bie @t^tt)efler 


bie <Bd)tot\itxn sister 


bie ^atSit 


bie 9{ai^te 


night 


ber @ee 


bie @ee(e)n 


lake 


ber 92ame 82 bie mmtn 


name 


bie ®ee 


bie @ee(e)n 


8ea, ocean 


bie 5«atur 


bie SWatureu 


naiure 


bie @eele 


bie (Seelen 


soul 


bie Sflot 


bie mtt 


distrees 


bie @ette 


bie Seiten 


side 


ba« O^r 84 


bie Otiren 


ear 


ber @ieg 


bie iSiege 


victory 


ber Onfet 


bie Cnfel 


uncle. 


bad eilber 


(bed ©ilberd) 


sUver 


ber Ort 
ha9 ^aar 


bieOrte,6rterpface 
bie ^JJaare pair 


ber @inn 


bie (Sinne 


sen^e 
meaning 


bie ^erfon 


bie ^ijerfonen 


person 


ber @o^tt 


bie (Sa^ne 


son 


ha» $f erb 


bie ^ferbe 


horse 


ber @oIbat 


bie ®o(baten 


soldier 


ber ^(a^ 


bie ^Id^e 


place 


ber @ommer 


bie ©ornmer 


summer 


ber ^rina 


bie ^rinsett 


prince 


bie Sonne 


bte @onnen 


sun 


bie ^Prinjeffiu 


bie «Pringeffm» 


' princess 


ber @onntag 


bie @onntage Sunday 




nen 




bad 2>piti 


bie @^iele 


play, game 


bad ntd^t 


bie 9le(^te 


right 


bie (Bpvadjt 


bie @^rad^en 


language 


bie 9lebe 


bie 9leben 


speech 


ber @taat 84 


bie @taaten 


state 


bad 9{ei(l^ 


bie 9leid^e 


realm 


bte (Stabt 


bie etabte 


city, town 


bie 9leife 


bie 9leifen 


jowmey 


ber @tamm 


bie ©tfimme 


stem, tribe 


ber ^eiter 


bie 9leiter 


horseman 


ber @tetn 


bie etetne 


stone 


ber 9ling 
beraiitter 


bie 9^inge 
bie mtttt 


ring 
knight 


. bie ©telle 


bie (^tettett 


place 
spot 


ber nod 


bie 9e5(fe 


coat 


bie @timme 


bie ©timmen 


voice 


bie ^ofe 


bie 9{ofen 


rose 


bie ©tint 


bie @timen 


forehead 


bad 9log 
ber 9^fi(f en 


bie 9eoffe 
bie mdtn 


horse 
hack, ridge 


bie @trafe 


bie ©trafen 


punish- 
ment 


bie 9lu^e 




rest, quiet 


bte Strafe 


bte etra^en 


street 


ber @aal 


bie ©file (one 


\ haU 


bie etube 


bie ©tuben 


room 




fi) 




H» em 


bie etfiife 


piece 


bie ©ad^e 


bie @ac^en 


thing, affair ber @tu^( 


bie @tii^Ie 


chair 






rappear- 


bie etnnbe 


bie etnnben 


hour 


ber @(^ein 


(bed ©t^eined; 


) i ance, show 


, ber ©turm 


bie (Stiirme 


storm 






Isemblance 


httXa^ 


bie ^age 


day 


bad @(^iff 


bie @4iffe 


ship 


bie ^nte 


bie ^anten 


aunt 


ber ec^ilb 


bie ed^ilbe 


shield 


bie Xafc^e 


bie Xci\6)tn 


pocket 


bie ®(^(ad^t 


bie ©(^lad^ten 


haUle 


ber Xeil 


bie £ei(e 


part 


ber @c^taf 


(bed ec^taf ed) 


sleep 


bad St^al 


bie Z^Ux 


valley 


ber @ci^Iag 


bie ©dotage 


blow, stroke 


bie S^at 


bie S^aten 


deed 


bad ®f^(og 


bie ei^ISffer 


casOe 


bad 2:^or 


bie X^ore 


gate 
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bie Xfflix bie ^^firen 

bad Xitx bie Xiere 

ber n^d^ bie X^t 

bie Xoi^tev bie Xdi^ter 

ber Sob ' (bei^ Xobei^) 

bcr S:on bie 2:one 

bcr Xott bie :j:otcn 

ber S:urm bie ^iirme 

bie U^r bie U^ren 

ba« UngWd (bc« UngUlcfe) 

bev Skater bie Mitt 
ba« «aterlanb (be« ^ater* 

lanbd) 

ber S^ogel bie S^Bgel 

bad »o(f bie S$(fer 



bie Saffe 
ber ^agen 
bie Sa^rf)eit 

ber SaSalb 

bie Sanb 



bie Saffen 
bie Sagen 
bie Sa^r^ei^ 

ten 
bie $B3ft(ber 
bie SBdnbe 



door 

animal 

table 

daughter 

death 

tone 

dead man 

tower 

(clock 

[watch 
misfortune 
faiher 

(father- 
\ land 
bird 

{people 
naMon 
weapon 
wagon 
truth, 

forest 
wall 



ha» $B3affer 
ber $B3eg 



bie Gaffer 
bie ^ege 



bad Seib bie SBeiber 



ber SBein 
bie ee(t 

ba« SBerf 
bad SBefen 
ber mUt 82 
ber Sinb 
ber Sinter 

ber SBirt 

bie SBod^e 
ha» $B3ort 



bie Seine 
bie ntlttn 

bie Serfe 
bie SBefen 
(bedSittend) 
bie Sinbe 
bie Sinter 

bie Sirte 

bie Socmen 
bie $B3orte 



bad Snnber bie Sunber 



ber Sunfd^ 
bad 3^^cit 
bie 3eit 
bad 3intmeif 

ber 3ug 



bie Silnft^e 
bie S^idjtn 
bie 3citett 
bie 3ii"nier 

bie 3ilge 



water 
way, road 

{woman 
wife 
wine 
world 
work 
being 
UJiU 
wind 
winter 

(host 
\landlord 
week 
word 

(wonder 

\mira>cle 
wish 
sign 
time 
room 

(train 

{procession 



kjs Alphabetical List of the Commonest Adjectives 

685. The following list contains about 120 of the commonest 
adjectives. Those in heavy-faced type occur most frequently. 
Those which are marked adv. occur more frequently as adverbs 
than as adjectives. Those with the sign "- take the umlaut in 
comparison. None of the pronominal adjectives are repeated here. 



aHeiit 


alone 


einglg 


single, only, unique 


alt- 


old 


eng 


narrow, dose 


arm* 


poor 


ttft 


first 


belannt 


known, acquainted 


ett)ig 


etemcU 


Mag 


pale 


faut 


lazy 


b(au 


blue 


fern 


far, distant 


bbfe 


euU] bad, wicked, angry 


fertig 


ready, done 


breit 


broad 


W 


firm 


bi(f 


thick, big 


Pel6l9 


diligent 


bumm 


stupid, duU 


frei 


free 


bunfel 


dark 


fremb 


strange, foreign 


ebe( 


noble 


freunbUd^ 


kmd, pleasant, friendly 


ebrUc^ 


honest 


frifdj 


fresh, brisk, Uvely 


eigett 


own,pecuUar 


frob 


glad, pleased 
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Jlo^U<3^ 


^{cK?, cheerful 


mutig 


courageous 


fronxnt 


pious, good 


na^ ^ 246 


near 


frud^tbar 


ferile 


natiirUd^ 


natural, adv. of course 


m 


early 


ntu 


new 


furt^tbar 


terrih e, dreadful 


offcn 


open 


furd^terlici^ 


terrible 


pioiiii6), adv 


sudden 


furd^tfam 


timid 


»)ra(^tlg 


magnificent, fine 


gana 208 


whole, entire, all 


rafd^ 


quick, swift, rapid 


genng 


enough 


rec^t 


right 


gettiig 


certain, sure 


rei4 


rich 


gemo^nUd^ 


usual, ordinary 


rein 


clean, pure 


gleit^ 


like, similar, equal 


rot* 


red 


glftifUd^ 


^PPy^ fortunate, lucky 


ru^ig 


quiet, calm 


gttSbig 


merciful, gra^dous 


Wtd)t 


bad, poor 


golben 


golden, gold 


fi^nett 


quick, swift 


groi|^246 


greai, large, big 


fdiSn 


beai tiful, handsome 


grfln 


green 


frf|rc(fUd^ 


frightful, t rrible 


gut 246 


good 


jd^roara * 


black 


^alb 208 


half 


fc^tDcr 


heavy, difficult 


^art^ 


hard 


fcltcn, adv. 


rare, seldom 


l^eiUg 


holy, sacred 


firfier 


safe, sure, certain 


^el6 


hot 


f^fit, adv. 


late, recent 


m 


bright, light, clear 


ftar!* 


strong 


^errlid^ 


glorious, magnificent 


m 


am, quiet 


^OtSl%230,2iShigh 


mi 


proud, haughty 


^ubfc^ 


pretty 


ta^fer 


brave 


i««8* 


young 


tcuer 


dear, expensive 


lart^ V 


cold 


tief 


deep 


flax 


clear, evident 


tot 


dead 


fleitt 


smaU, mie 


traurtg 


sad, dismal 


Aug' 


prudent, clever, wise 


treu 


faithful, loyal, true 


franl- 


sick, m 


ilbrlg 


remaining, other, rest 


fil^t 


cool 


Hon 


full 


fura^ 


britf 


k)ome^m 


eminent, aristocratic 


lang" 


long 


toa^v 


true 


(angfam 


slow 


Wa^rft^cinUd^ probable 


tout 


loud 


warm* 


warm 


tccr 


empty 


tt)cl6 


white 


iem 


light, easy 


mii 


wide, extended, far 


Utit 249 


last, latest 


ttjcrt 


worthy, worth 


(teb 


dear, precious 


toitb 


wild, parage 


tufllg 


merry, jolly 


toixtli&j 


real actual 


mat^ttg 


mighty, powerful 


iDiirbig 


worthy, deserving 


ntSgltd^ 




gufrlcbcn 


content, satisfied 



Digitized by 



Google 



180 



THE COMMOKEST WEAK VERBS 



The Commonest Weak Verbs 



626. The following list contains about 70 of the commonest weak 
verbs, simple and compound. Those in heavy-faced type occur 
most frequently. Of the irregular verbs (337, 338) none are re- 
peated here. Eeflexive verbs are given with fic^ after the infini- 
tive. Verbs which form the perfect tenses (324) with fcin are 
given with ift before the past participle and should be so learned. 



atttmortett 


atitwortete 


geattttoortet 


an»wer 


arbeltcn 


arbcltetc 


gcarbettet 


work 


befrelcn 


befrelte 


befrelt 


free, deliver 


begegnen 


bcgcgnetc 


Ifl begegnct 


meet 


braud^en 


braud^te 


gebraud^t 


nzedy use 


banlen 


banfte 


gebanft 


ikank 


biencn 


blente 


geblent 


serve 


toerblencn 


tocrblentc 


tjerblent 


deserve, earn 


e^ren 


e^rte 


gec^rt 


honor 


ertauben 


ertaubte 


ertaubt 


dOoWt permit 


faffcn 


fafite 


gefagt 


grasp, seize 


fc^ten 


feljlte 


gefeWt 


be wanting or missinf^ 


fotgen 


folgte 


tfl gefotgt 


follow 


t)erfoIgen 


tocrfotgte 


toerfotgt 


pursue, persecute 


Jrageti 


fragte (frug) 


gefragt 


ask, inquire 


frcucn, fid) 


freutc 


gcfrcut 


rejoice 


m^n 


fttljtte 


gefa^tt 


feel 


Wren 


fiHrte 


gefiUrt 


lead, guide 


flird^ten 


fitrd^tete 


gefttrd^tet 


fear 


filrd^ten, ftd^ 


fOrd^tetc 


gefUrd^tet 


be afraid 


gtattlieit 


glaulite 


gegUttlit 




^dngen 


^fingtc 


ge^angt 


hang up, suspend 


^offen 


^offte 


geljofft 


hope 


^olen 


^otte 


gc^ott 


fetch, get 


I^0rett 


f^Mt 


ge^art 


hear 


an^bren . 


\)Mt an 


ange^drt 


listen to 


auf^bren 


^5rtc auf 


aufge^brt 


cease, stop 


ge^oren 


ge^brte 


ge^brt 


belong 


gul^5rcn 


^5rte gu 


gugc^brt 


listen 


crinncrn, ftd^ 


crlnncrte 


erlnnert 


remember 


Mntpfen 


ffimpfte 


gefampft 


fighi 


faufen 


fauftc 


gefauft 


buy 


Derfaufen 


Dcrfaufte 


Derfauft 


sell 


lad^en 


lat^tc 


Qtlad)t 


laugh 


(elien 


(ebte 


gelebt 


live 


(egen 


tegtc 


getegt 


lay (laid, laid), pui 


leitcn 


leitete 


geteitet 


lead, conduct 


begtelten 


bcgtcltcte 


begteltct 


accompanj^ escort 
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lemen 


lernte 


gelemt 


leam 


litUn 


llthtt 


^tlitfH 


love 


loben 


lobte 


gelobt 


praise 


madden 


mad^te 


gemad^t 


make, do 


ntelnen 


meinte 


gcmelnt 


think, remark, mean 


merfen 


nterfte 


gemerft 


notice, feel (mark) 


bcnterfen 


benierftc 


bemcrlt 


notice, remark 


dffnen 


offnetc 


geoffnet 


open 


^)Pe0en 


^)Pe0te 


gcpflcgt 


be accustomed {to do) 


rcben 


rebete 


gercbct 


talk, apeak 


relt^en 


reid^te 


gcreit^t 


reach, extend 


txxti6)tn 


erreid^tc 


crrcld^t 


reach, arrive ai 


rcifen 


relflc 


ifl gerelfl 


travel 


ru^rc^ 


ra^rtc 


geril^rt 


sHr, touch 


onrii^ren 


ra^rte an 


angcrft^rt 


touch 


berfl^ren 


bera^rte 


berii^rt 


touch 


fagen 


fagte 


nefagt 


say, tell 


fd^&tnen, ftd^ 


fc^atnte 


gefd^dntt 


be ashamed 


fd^iden 


fd^idtc 


gefc^ldt 


send 


fe^jeti 


fe^te 


nefe^jt 


set (set, set), place, put 


fe<?eti, m 


fe^te 


8efc<?t 


sit down 


toerfetjen 


Dcrfcfetc 


Derfcfet 


retort, reply 


fplctcn 


fpleltc 


gefpielt 


play 


fieUen 


flcnte 


gcflcflt 


pljce, put 


fttd^en 


fttditc 


gcfttdit 


seek, look for 


befuti^cn 


befud^te 


befud^t 


visU 


Dcrfud^cn 


tocrfud^tc 


Dcrfud^t 


try, attempt 


toad^n 


ttjat^tc 


geiDad^t 


he awake, toaich 


oufmat^en 


wadiU auf 


ifl aufgenjad^t 


awake 


exxt)a6)tn 


crmad^te 


ift crmad^t 


awake 


toaxten 


wartcte 


gemartct 


waU 


ernjarten 


crmartctc 


emartct 


expect, wait for 


totdtn 


njcdtc 


gen^etft 


awake, arouse 


wclnen 


tuelntc 


gctocint 


weep, cry 


wo^ncn 


ttjo^nte 


genjo^nt 


dwell, resde, Uve 


rciinfc^en 


n^iinfd^te 


genjflnfd^t 


wish, desire 


^allien 


ga^rtc 


gegfi^it 


count, number 


tt^^lcn 


tn^itt 


tnm 


tell, narrate 


geigen 


mtt 


flegelgt 


show 


gurilcffc^rcn 


fc^rtc gurfld 


Ifl guradgefc^rt 


return 



The Commonest Strong Verbs in Groups According 
TO Vowel-Change 

627. The following list contains about 200 of the commonest 
strong verbs, simple and compound, ©ein and toerben and the 
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modal auxiliaries are omitted from the list ; 
meanings can easily be made out from those 
the prefix. See also 626. 



also compounds whose 
of the simple verb and 



628. fangcn 


nng 


gcfangen 


catch, capture 


attfuttgctt 


ftttgatt 


attgefattgett 


begin 


empfangen 


empfing 


empfangen 


receive 


^attgett 
l^attgett \ 


*i«fi 


ge^attgett 


hang, be suspended 


629. btafen 


blle« 


geblafcn 


blow 


fatten 


Per 


Ift gefattett 


faUy drop 


auffallen 


ftet auf 


ip aufgcfallen 


strik", attract at'eniion 


clnfaflen 


pet eln 


tp eingefallen 


occur, come to mind 


gefallen 


gcficr 


gcfallcn 


please, suit 


fatten 


^iett 


ge^alten 


hold, keep 


auftaften 


mt auf 


aufgel^alten 


stop, check, halt 


auf^alten, ft(]^ 


^ielt auf 


oufge^alten 


sojourn, stay 


begotten 


be^ielt 


be^alten 


keep, retain 


ent^altcn 


ent^lclt 


ent^alten 


contain 


er^alten 


er^ielt 


cr^alten 


obtain, receive 


laffett 


Keg 


getoffett 


let, cause to 


t»erla{fett 


nerlieg 


nerkffett 


leave, desert 


ratcn 


riet 


geraten 


advise, guess 


8craten(ln,auf) gcriet 


ip gcratcn 


get into, come upon 


Dcrraten 


tocrrlct 


tjcrraten 


betray 


fdilafett 


fdiUef 


gefc^lafeti 


sleep 


cinfti^Iafen 


fc^llef cln 


Ip cingcfd^tafcn 


fall asleep 


680. fa^rett 


f«*t 


tp gefa^reti 


drive, go, pass 


crfa^rcn 


crfu^r 


erfa^ren 


experience, learn 


fortfa^rcn 


fu^r fort 


fortgefa^ren 


continue, go on 


grabcn 


grub 


gegraben 


dig 


bcgrabcn 


begrub 


begraben 


bury 


laben 


lub 


gelaben 


load 


laben 


tub 


gelabcn 


invite, summon 


einlaben 


lub ein 


elngelaben 


invite 


Mlagett 


Wm 


gef(^Iagett 


strike, beat, defeat 


crfd^Iagen 


crfd^Iug 


erfc^tagcu 


slay, kill 


ttagett 


tntg 


gettageii 


carry, bear, wear 


ivac^fen 


n)ud^9 


ip gcirad^fcn 


grow, wax 


tDafd^en 


u^ufd^ 


gemafd^en 


wash 


681. gcbfircn 


gcbar 


gcborcu 


bear, give birth to 


682. ^auen 


^ieb 


ge^auen 


hew, cut, slash 


(aufeit 


Kef 


ip gelattfett 


run 


688. fte^ett 


Pattb 


gepatiben 


stand 


aufflc^cn 


flanb auf 


ip aufgepanbcn 


rise, get up 
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bcflc^cit 


befianb 


beflanben 


exist 


bcftc^cn(au«,ln)bcflanb 


befianben 


eonaiat (of, iii) 


bcfle^en (auf) 


befianb 


bcftanben 


ina'et (on) 


bcfte^en 


befianb 


beftanben 


endure, pass through 


entftc^cn 


entflanb 


Ip entpanben 


ariae, originate 


gcflctjcn 


gcflanb 


gcflanben 


confess, admit 


nerfte^ctt 


nerftattb 


nerftattbeit 


understand 


wibcrftc'^cn 


toiberflanb' 


wlberftan'ben 


resist withstand 


The past 


subj. sometimes has a : ftunbe, entftunbe etc. 


684. gebeit 


gab 


gcgcbcii 


give 


begeben, fid^ 


begab 


begeben 


betake oriels self 


bcgcben, fid^ 


begab 


begeben 


take place, recur 


crgcben, fid^ 


ergab 


ergeben 


give one's self up 


umgc'ben 


untgab' 


untge'ben 


surround 


feljett 


f«* 


gefc^ett 


see, look 


anfe^en 


\a\) an 


angefe^en 


look at or upon 


au«fc§en 


\ai) au9 


au«ge|e^en 


look, appear 


umfe^cn, fid^ 


fa^ um 


umgcfe^en 


look rr und or about 


gcfc^e^cii 


fiefdiai 


ip gefdie^ett 


happen, take place 


trctett 


ttat 


tp getretett 


st^, tread 


lefcn 


lad 


gelefen 


read 


cffcti 


ag 


gcgeffcii 


eat, dine 


freffcn 


frag 


gefreffen 


devour, eat 


nieffcii 


ma6 


genteffen 


meaawe 


ticrgcffeti 


ncrgag 


ncrgcffen 


forget 


835. befe^Iett 


befafjr 


befo^Ien 


command 


empfel^Ieii 


empfa^I 


empfo^Ien 


recommend 


fte^ten 


Pal)! 


geflol^ten 


steal 


bred^ett 


bra(^ 


gebrod^ett 


break 


unterbrc'd)cn 


unterbrad^' 


unterbro'c^en 


interrupt 


Derbrcd^eu 


toerbrad^ 


Derbrod^en 


commit a crime 


f»irc(^ctt 


frwdi 


gcf»iro(^cti 


speak 


r>tx\pxed)en 


l^erfprad^ 


toerfprod^eu 


promise 


jlcti^en 


po<^ 


geflod^en 


prick, sting 


crfd^rcden 


erfd^ra! 


Ifl erfc^rocfen 


become frightened 


tte^mett 


na^m 


gettommett 


tike 


onnc^ntcn 


na^m an 


angenommen 


accyt, assume 


aufne^men 


na^m auf 


aufgenommen 


take up, receive 


Dcrnc^men 


Derna^m 


toernommen 


perceive, hear 


gelten 


gait 


gegolten 


be worth, be valid 


Ijclfeti 


^ttlf 


gcl^olfcti 


help 


ttcffcti 


ttaf 


gctroffcit 


hU, strike, meet 


clntrcffen 


traf eln 


i(l eingetroffen 


come to pass, arrive 


berg en 


barg 


geborgen 


cover, shelter, conceal 


Derbergcn 


Derbarg 


toerborgen 


hide, conceal 
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ernjcrben 


ermarb 


ertDorben 


acquire 


Jttthtn 


ftarb 


ift 0efit0r6en 


die 


Derbcrben 


t)erbarb 


ifl toerborbcn 


be spoiled, ramed 


merfen 


marf 


gemiirfen 


throw, cast 



The past subj. of ^clfen, flerbcn, 
fi : ^fttfe, jiarbc, Dcrburbe, wflrfc ; 
stead of g ; bcfb^e, empfo^lc, 05fte. 



Derberben, iverfen is formed with ii instead of 
that of bcfc^Ien, entpfe^Icn, gcltcn, with 3 in- 



686. ge^en 


0in0 


ift gegangett 


go, walk 


abgc^cn 


glng ah 


Ijl abgcgangcn 


go off, start, leave 


ange^en 


glng an 


tji angegangen 


begin, {concern) 


aufge^en 


ging auf 


Ift aufgegangen 


rise, mount; open 


lodge^en 


glng Io« 


Ifi (odgegangen 


go off, start, begin 


nerge^ett 


t^ergittg 


ift tiergangctt 


pass away, elapse 


guge^en 


glng gu 


ifl gugegangctt 


come about, come to pass 


687. fcd^ten 


fot^t 


gcfod^tcn 


Jight, struggle 


^eben 


^ob 


ge^oben 


lift 


auf^eben 


^ob auf 


aufgc^oben 




er^cben 


er^ob 


cr^oben 


lift up, raise, elevate 


er^ebcn, ftd^ 


er^ob 


er^obcn 


rise, revoU 


688. greifcn 


flriff 


gcgrlffen 


grasp, reach after 


airgrflfen 


grlff.an 


angegrlffen 


attack 


bcgrclfen 


bcgrlff 


begrlffcn 


grasp, understand 


crgrclfen 


crgriff 


crgrlffcn 


seize upon, lay hold of 


(eiben 


m 


geUttett 


suffer 


ft^neibcn 


fd^nltt 


gcfd^nlttcn 


cut 


reitett 


rttt 


ift gerittctt 


ride {horseback) 


fd^rettcn 


fd^rltt 


ifl gcfd^rlttcn 


stride, step 


flreiten 


flrltt 


gcflrltten 


s'rive, quarrel, fight 


fd^Ieic^en 


\m^ 


Ifl gcfc^ttd^cn 


sneak, go steaUhUy 


ftrcid^cn 


flrtdi 


gcftrit^cn 


stroke 


iveid^en 


n)l(i^ 


ip Qttoid)tn 


yield, give way 


bctfien 


big 


gebtffen 


bUe 


reigen 


rig 


gcrlffcn 


te/xr, rend, pull 


cntrelgen 


entrlg 


entrlffen 


snatch away, deprive 


gcrreigcn 


gerrlg 


gerrlffcn 


tear in pieces 


689. ^eigen 


^leg 


gc^clgcn 


be called, be named 


^etgen 


^leg 


ge^clgcn 


caU, name 


^eigen 


^leg 


gc^cigen 


bid, command 


640. ((eibett 


Mieb 


ift geblieben 


remain, stay 


fd^elbcn 


fd^ieb 


Ift gcfd^lcben 


part, depart 


Welben 


Wth 


gejd^lcben 


separate 


entfd^eiben 


entfc^ieb 


cntfd^lcbcn 


decide 


itnterfc^ei'ben 


unterfd^leb' 


unterfd^le'ben 
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fd^etttett 


fdiieti 


gefd^tenen 


seem, appear 


fc^cincn 


fd^ien 


gefc^icncn 


shine, gleam . 


crft^ctncn 


crfc^ien 


tft crfd^ienen 


appear 


f(^ret(ett 


fd^riel^ 


gefd^riebett 


write 


bcfd^rciben 


bcfc^rlcb 


bcfd^rtcben 


describe 


f(^retett 


fdiric 


gcfc^ricctt 


cry out, scream 


jc^ttjcigen 


fci^tutcg 


gcfd^rolcgen 


he silent 


fleigen 


fttcg 


ifi gefttegcn 


rise, mownt 


Beftcigcn 


befticg 


bepicgen 


mount, climb 


treifiett 


ttieb 


getrieben 


drive, impel 


njclfcn 


tvie9 


genjicfen 


show, point out 


bctocifen 


bemied 


bcnjicjcn 


prove 


erttjctfen 


crnjle« 


ernjlefcn 


show, prove 


tocrget^cn 


oergte^ 


tocrglc^cn 


pardon, excuse 


641. hiittn 


(at 


gebeten 


beg, request 


ft^JCtl 


ftt6 


gcfcffcn 


sU, {sa\ sat) 


Hefi^ett 


befafi 


befcffen 


possess 


642. beginnen 


begann 


begonnen 


commence, begin 


gcnjlnncn 


gen^ann 


gen^onnen 


win, gain 


finnen 


fann 


gefonncn 


ponder, think 


bcfmnen, [idi 


befann 


befotinen 


reflect, recollect 


fpinnen 


fpann 


gcfponncn 


spia 


fd^toimmcn 


fd^tuantnt 


ifl gefd^n^omnteu 




The past subj. is usually formed with o instead of cl : bcgonnc, gewSnne etc 


648. binben 


banb 


gebunben 


bind, tie 


t)erbinben 


»erbanb 


»crbunben 


unite, connect 


ftttbett 


faub 


gefuttbeit 


Jind 


bcfinbcn, fid^ 


befanb 


befunbcn 


be, be as to health, feel 


empftnben 


empfanb 


empfunben 


feel 


fd^ttjinben 


fd^wanb 


tji gefd)munben 


vanish, dwindle 


toerjd^rotnbcn 


Derft^toanb 


Ift Dcrfd^ttjunben 


vanish, disappear 


bringcu 


brang 


ifl gebrungen 


press into, penetrate 


gelingcn 


gelang 


Ijl getungen 


succeed 


ningen 


Hang 


gcRungen 


ring, sound 


ringen 


rang 


gerungen 


wrestle, struggle 


fc^wtngcn 


fd^mang 


gefd^n^ungen 


swing, brandish 


fmgctt 


fatig 


gefttttgcii 


sing 


f^jritigctt 


f»>rati8 


ift gcf^irttttgcit 


leap, jump, spring 


gtolngen 


giroang 


gegttjungen 


force, compel 


fmfen 


fan! 


Ifl gefunfen 


sink 


ttittlett 


tratti 


getntnlen 


drink 


644. Uegen 


rag 


geUgen 


lie (^lay, lain), be situ- 
ated 
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645. 


bieten 


bot 


geboten 


bid, offer 




anblcten 


botan 


angeboten 


offer 




barbieten 


bot bar 


bargeboten 


offer, present 




gebieten 


gebot 


geboten 


command, bid 




tocrbietcn 


Dcrbot 


Derboten 


forbid 




Piegeit 


Pon 


ift gcpogcii 


fiy (f^, flown) 




Piemen 


Pol) 


ip gepol^en 


flee (fled, fled) 




Jie^en 


son 


gesogctt 


draw, pull 




aic^ctt 


m 


ift gc^ogeii 


march, go, move 




anjlc^en 


3ogan 


angegogen 


pyJt on, dress 




augiel^en 


gogan 


angegogen 


aUract 




aud^iel^en 


gog au« 


au«gegogen 


put off, undress 




erglc^cn 


ergog 


ergogen 


bring up, educate 




tjoqie^cn 


gog Dor 


Dorgegogen 


prefer 




Irted^en 


frocfi 


Ip gefrod^en 


creep, crawl 




neirUeirett 


ncrlor 


nertoreu 


lose 




fliegcn 


m 


ip 0cP<)ffen 


flow 




gicgcn 


906 


gcgoffcn 


pour 




gentcgen 


gcno6 


genoffen 


endoy 




fd^Ugcn 


\m 


gefd^offen 


shoot 




f(^Uegett 


fdiiofi 


gcfc^toffcii 


shut, close 




ff^Iiegen 


W^i 


gefc^loffcii 


conclude, infer 




befd^Uegen 


befd^Iog 


befd^Ioffen 


determine, resolve 




cntfd^Uegen, fid^ ctitfd^Iog 


entfd^toffen 


determine, decide 




oerbrlcgcn 


toerbrofi 


Derbroffen 


vex, grieve 


646. 


lommett 


firm 


tft gelommen 


come 




anfontmett 


!am an 


ip angefommen 


arrive 




belommeit 


belam 


belommen 


get, come by, receive 




umfommen 


tarn urn 


tp umgefommen 


perish, die 




toorfomnten 


tarn Dor 


ip Dorgefontmen 


appear, occur 


647. 


Pogen 


ftlcg 


gepogen 


push, thrust 


648. 


ertojc^en 


crtofd^ 


tp «rIofd^en 


be extinguished, go out 




fd^worcn 


fd^tDor, fd^ivi 


iir gefc^tDoren 


vow, swear 


In the past ind. 


. fcbtDor is more common than 


fd^wur; in the past subj. 


fd^ttJilrc 


is more common than jd^wb 


re. 




649. 


t^tttt 


tfiat 


^ ^ctfian 


do 


650. 


rufeit 


Tief 


gcrttfeii 


caU 


651. 


bctrflgen 


bctrog 


betrogen 


deceive, cheat 




(agen 


log 


gclogen 


lie (lied, lied), speak 
falsely 



The Commonest Prepositions 
652. Genitive. The commonest prepositions governing the gen 



itiye : 
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l^alBen on account of, for the sake tro^ in spite of, nottuithstanding 

of urn . . . tDiHen for the sake of 

jcnfeitd on the other side of he- h)&l^renb during 

yond tDegen on amount of because of 

ftatt, anftatt instead of (for a fuller list see 450) 

Examples: jenfeitg be§ S^luffed beyond the river; ftatt meine^ 
©rubers instead of my brother, see also 548 ; tto$ bed fd^Ied^tcn SBets 
tctd (also bem fd^Ied^ten SBetter) in spite of the bad weather; um beg 
§immete toiHen for heaven^ s sake; iDal^renb beg Kriegeg during the 
war ; iDegen beg Slegeng ow account of the rain ; toegen often follows 
its case : ber Kinber toegen on account of the children ; contractions : 
beglDegen on that account, for that reason ; h)egtt)egen on axxount of 
whichy what for, 

663. ,§alben, toegen, iDiHen are appended to certain pronominal 
forms derived from the genitive stems of the personal pronouns ; 
meinetl^alben, tneinetlDegen, uxa meinettoiHen on my account or behalf 
for my sake; beinetl^alben, beinettDegen, nm beinettoiHen on your accouiit 
or behalf for your sake etc. ; unfertl^alben, unferttoegen, um unferttDtHeu 
on our account or behalf for our sake etc. 3Keinetl^aIben, meinetttJegen, 
(um) meinetlDiIIen, in colloquial language, frequently mean for aught 
I care, as far as I am concerned, I donH care, 

664. Dative. The commonest prepositions governing the dative, 
and their commonest meanings, both arranged in the order of fre- 
quency (for full list see 451) : 

666. 3Rit with ; sometimes on : mit SSorfa^ on purpose, 

666. 8ott. (a) of: einer bon eud^ one of you; eine Kette bon ®oIb 
a chain of gold, — (b) from, off: eg fiel bom Jifc^e it fell off the 
table ; bom erften Slugenblic! an from the first moment {on), from the 
very first ; bon S^genb auf from youth up ; i)om 2^urm l^erab doum 
from the tower ; er fam toom 2)0tfe l^er he was coming along from the 
village ; toon neuem anew, again, de novo, — (c) by, chiefly with the 
passive: eg tDutbe bon einem ^naben gebrad^t it was brought by a boy; 
bon ®otteg ®naben by the grace of God ; id^ fenne fie bon 3lnf el^n / know 
her by sight, — (d) with : bie SEBege h)immelten bon ^ilgern the roads 
swarmed with pilgrims ; bet SBalb ertdnte bom ®efang ber SSdgel the 
woods resounded with the song of birds ; i)pn ^etjen gem with all 
one^s heart, 

667. 3tt» (a) to, into : jur ^trd^e, or jut ©d^ule, gel^en go to church 
or to school ; ju meinem Srftaunen to my astonishment ; ber ®i}Xiit 
lourbe ju (470) SBaffer the snow turned into water. — (b) for, as, for 
the puipose of in order to : ber 93aum ift gut ju einem 9Raft the tree 
will do for a mast ; jur 93elo^nung gab er il^m eine 9Rarf as a reward 
he gave him a mark ; aug 2iebe ju fetnen ©Item out of love for his 
parents ; jum le^teu 9Kale for the last time. — (c) at, in : ju §auf e 
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at home ; ju ©tra^burg aty or m, S, ; id^ f al^ jum g^enfter l^inauS J 
looked out of the window (i.e. out at, or ow^ by way ofy the window); 
gu ®nbe fein ^e a^ an end^ he over ; jut Seite aside ; mil* gur Seite a^ 
wy 5tc?0 y einem ju ^u^cn a^ one^sfeetj below ; jur bcftimmtcn ©tunbe at 
the appointed hour. — (d) certain idiomatic uses not to be translated 
literally : fie mac^tcn i^n jum (494) ^rafibcnten they made him 
president ; er fiel mir jur Saft he became a burden to me ; bag SSolf 
griff JU ben SBaffen the people took up arms, — (e) on : ju ^u^ on 
foot ; ju $f erb on horseback ; bie §aare ftanben mir ju 33erge my hair 
stood on end. — (f) towards, in the direction of generally after its 
case : fie ritten bem SSalbe ju they rode towards the forest So also 
adverbially after prepositional plirases : fie ritten na^ bem SEalbe ju. 

668. ytai)* (a) to, toward and other equivalents denoting direc- 
tion in space or time : ic^ reife nad^ 2)eutf d^Ianb / am going to Ger- 
many ; bag ©d^iff f al^rt nac^ 3lmerif a the vessel sails for America ; 
nad^ alien Seiten in all directions ; often before adverbs : nad^ oben 
upward, nac^ unten downward, — (b) after, for, at, with words of 
inquiring, asking, searching, striving, aiming : nad^ 20 3^^^^^ after 
W years; fie fragten nac^ '^Ifmn they inquired for you ; nac^ SWul^m 
begierig eager for glory; SCeJl fd^o| nad^ bem 3lj)fel Tell shot at the 
apple ; ber iQunb f d^naj)J)te nad^ mir the dog snapped at me, — (c) 
according to, judging from or by, sometimes following its case : eg 
gefd^al^ atteg nac^ feinem SBunfd^ everything was done according to his 
wish; nad^ feinem 3lugfel^en, or feinem 3lugfel^en nad^, ift er ftarl 
judging by his appearance, he is strong ; ber Sange nad^ lengthwise. 

669. Mn^. (a) out of, from : xi) f am gerabe aug bem §aufe / was 
just coming out of the house ; aug 6iferfu(|t from jealousy. — (b) of: 
bie geber ift aug ®oIb gemad^t the pen is made of gold, — (c) for: aug 
toeld^em ®runbe? for what reason? — (d) with: ber SBogel fang aug 
alien ^rdften the bird sang with all his might, 

660. SJcu (a) at, during, in, amidst, at the same time with, along 
with : beim 93allfj)ie( at, during, the ball game ; er ift bei ©ett^gburg 
gef alien he fell at G, ; bei fd(>led^tem SBetter in bad weather; bei 
meiner ^ixi Xoax er noc^ ba at, or during, my time, or in my day, he 
was still there; ber 3llte iDar bei gutem §umor the old man was in 
good humor; beg ^onigg Sinjug fanb bei ber grb^ten SRu^e ftatt the 
king's entrance took pla^e amidst the greatest quiet; bei 2^age by day, 
during the day; bei 3Konbenfc^ein by moonlight; bei biefen SBorten 
ftanb er auf with these words, or so saying, he rose, — (b) at the 
hou.se of, with, among : \d) iDol^ne bei meinem 33ruber / live with my 
brother; bei ben Gngldnbern ift bag iDOl^l 3Jlobe that may be the fashion 
amo7ig the English ; bei z\x6^ ^wxi^txi, fagte er, mu^ man ftreng fein 
with you boys, he said, one must be strict, — (c) near, close by, hy. at 
the side of, beside : fie fa^ bei ber ®rdfin she sat beside the countess ; 
er na^m mid^ bei ber ipanb he took me by the hand ; bei meinem SJart ! 
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hy my heard! bei ©eite legcn lay aside. — (d) to: ,,ic^t;" bad^tc cr bet 
fid^, „fann id^ abtreifen" ^now^ he thought to himself, 'I can start'; id) 
bicibe bei bent, h)a§ td^ gefagt ^abe I stick to what I said. — (e) conr 
siderinffy in consequence of, notwitJistanding, in spite of with ; bei 
feinem ^lei^e foUte er me^r iDtffen considering, or with, his diligence, 
he ought to know more ; bei feiner (Sd^laul^eit hjurbe er balb reic^, abet 
bei aU feinem ©elbe toat er nid^t gludElid^ in consequence of his shrewd- 
ness, he soon grew rich, but notwithstanding, or with, all his money 
he was not happy / bei allebent notwithstanding all that. 

Note. Observe that, although bei in some of the examples above 
means hy in the sense of nearness oi proximity, the English hy with 
the passive is not bei, but toon, as in 656 c. 

661. ®ctt since, for: feit bent ^riege since the war ; td^ l^abe il^n 
feit ad^t Jagen x(\i)i gefel^en I have not seen him for a week ; feit !ur= 
jent recently. 

662. ^tt^er outside of, out of, without, beside, besides, except, hut : 
au^er ©efal^r out of danger ; aufeer (= au^et^alb) ber Stabt outside 
of the town; au^er 2lugen out of sight ; eg \oax niemanb ba au^er ntir 
there was nobody there but me ; er \oax au^er fic^ he was beside him- 
self; au^erbent besides that, apart from that ; au^erbent nod^ ettt>ag ? 
anything besides (else) ? 

668. 9lebft together with : bie ©Item nebft ben ^inbern the parents 
together with the children. 

664. Accusative. The commonest prepositions governing the 
accusative, and their commonest meanings, both arranged in the 
order of frequency (for full list see 452) : 

666. Mm* (a) Before an infinitive : in order io, see 548 ; — (b) 
for, for the sake of, concerning, aJwut. on account of, in behalf of: er 
bat umg 33rot he asked for the bread ; eg tl^ut ntir leib urn beinen 
©ruber I am sorry for your brotJier ; fie ftritten fic^ unt bag ®elb they 
were quarreling about the money ; je^t ift'g unt bid^ gefc^el^en now you 
are done for ; e§ l^anbelt fid^ um unfere ^reil^eit {the question is about 
our liberty) our liberty is at stake. For unt . . . iDiUen, see 653. — 
(c) round, around, about, round ahout : ring§ unt ba^ ©d^lo^ all 
round the castle. Often with l^erum : um ben 93aum l^erunt round 
ahout the tree. — (d) at or ahout (a certain time) : unt fed^§ Ul^r 
fiinfjel^n 2Kinuten at a quarter past six; unt biefe S^xt about this time. 
— (e) by, denoting degree of difference, usually with a comparative : 
unt f ed^^ ^\x^ Idnger longer by six feet ; unt fo toiel mel^r by so much 
the more. 

666. fjar* (a) for: l^aft bu'§ fiir mid^ getl^an? did you do it for 
me ? er l^atte alle Dffijiere fur fid^ he had all the officers on his side 
or in his favor ; h)ir nal^nten $artei fiir bie Slu^ldnber we took the part 
of or sided with, the foreigners ; \6) l^alte tl^n fiir el^rlid^ (I take him 
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for an honest man) I regard him tw honest. — (b) by : ftc ftanb ganj 
aUein fiir fid^ she stood all by herself ; fiir ftd^ (a stage direction) 
a^ide ; ©d^ritt fiir ©d^ritt stejp by step, 

667. ^tttli^^ (a) through : burd^g 3Baffer through the water. — (b) 
by, by means of: er bett)eid eg butc^ bie 2^l^at he proved it by his action ; 
bie SBlatter tourben burd^ eine 9label jufatntnengcl^altcn the leaves were 
held together by means of a pin. 

668. ®t%tn. (a) against, contrary to: fie jogen gegen ben g'einb 
they marched against the enemy; er l^anbelte gegen ben 93efel^T be^ 
©enerate he acted contrary to the generaVs order, — (b) towards, in 
the direction of, to: l^5flid^ gegen Q'rembe polite towards strangers ; 
gegen (or gen) ©ilben towards the south, — Notice also : id^ l^abe nid^td 
bagegen / have no objection {to it) ; ein 2Rann gegen bierjig a man 
getting on towards forty ; h)a§ ftnb taufenb SCI^aler gegen ein 3Jlenf d^en* 
leben ! what^s a thousand dollars compared with a human life I 

669. Ol^ne without : ol^ne mic^ without me ; see also 548 ; er fam, 
ol^ne ba^ er mir gefd^rieben l^atte he came without having written to me 
(540). 

670. SJti^ is sometimes a preposition governing its case directly : 
oon 9leu5?)orI big SBafl^ington from N. Y, to W,, big Dier U^r until 
four 0^ clock ; but more frequently an adverb modifying a preposi- 
tional phrase : big an bie ^ird^e up to, or as far as, the church, or a 
conjunction meaning till, until : bleib l^ier, big er fommt stay here tUl 
he comes. 

671. Dative or Accusative. Broadly speaking, the prepositions 
an, auf. Jointer, in, neben, iiber, unter, t)or and ^n^ifd^en govern the dative 
in answer to the questions where? and when? i.e. with verbs de- 
noting either rest or else motion within certain limits, e.g. motion 
in a circle or motion to and fro. They govern the accusative in 
answer to the questions whither? and how long? i.e. with verbs 
denoting motion toward an object or toward a limit in general. 
They are here given in the order of their frequency. Under each 
preposition, the dative is treated before the accusative, and under 
each case the different meanings are also arranged according to 
frequency. 

672. 3ttf much oftener with the dative than with the accusative. 
Dative : in, at, within • er iDOl^nt in biefem §aufe he lives in this 
house ; fie gel^t im 9BaIbe fj)ajieren she is taking a walk in, or within, 
the woods ; im ^a^re 1895 in the year 1895 ; er lam in atter grii^e he 
came at daybreak or very early ; in einem SWonat toirb atteg f ertig f ein 
in, or within, a month all will be ready, 

678. Accusative : into, to : er ging in bag §aug (l^inein) he went 
into the house; fie gel^t in ben SBalb she is going into the woods; 
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Bid in ben %oh unto death; in bie ©d^ulc, or in bie ^irc^c, ge^en go 
to school or to church, 

674. 8lttf^ somewhat oftener with the accusative than with the 
dative. Dative, (a) on, upon, on top of (676) : bad ®clb Hegt auf 
bcm %x\d)t the money lies on the table ; cr f egcltc auf bem ©ee uml^er 
or l^in unb l^cr he was sailing around, or to and fro, on the lake ; iiir 
finb fd^on auf bem SEJege we are already on the way ; auf bet 9Rauer 
tt^ud^d ®rad on top of the wall gra^s was growing, — (b) at, in : 
toad ift auf bem ©c^Ioffe toorgef alien? wha4; happened at, or in, the 
castle? auf bem SRatl^aufe toax ailed rul^ig at the town-hall all was 
quiet ; auf ber Unitoerfttat f)at er nid^td geletnt at the university he did 
not learn anything / je^t iDol^nt fte auf bem 2anbe she is now living in 
the country ; auf ber ^anjel in the pulpit ; auf bem ®ij)fel feiner 5Kad^t 
at the height of his power j er folgte mir auf bem 5u|e he followed 
at my heels (ju %\x% = on foot, 657 e). 

676. Accusative, (a) on, up, upon, on top of: lege bad ®elb auf 
ben 2^ifd^ lay the money on the table ; iDtr fegelten auf ben ©ee l^inaud 
we sailed out upon the lake ; tv'xx mad)Un un^ fd^nett auf ben 2Seg (we 
got ourselves quickly upon the way, i.e.) we set out quickly ; er legte 
bad eine 33ud^ auf bad anbere he laid the one book on top of the other, 

— (b) to, toward, at, in the direction of, up to : fie jeigte auf ben 
2^urm she pointed at the tower ; ailed beutct auf ^rieben everything 
points toward peaxie ; ad^te auf bad, iDad id^ f age mind what I say ; 
man mad^te mi^ auf bad 93oot aufmerlfam they called my attention to 
the boat ; er Berief fid^ auf mic^ he appealed (or referred) to me ; id^ 
trinfe auf ^l^re ©efunbl^eit / drink to your health ; fie f amen auf mid^ 
ju they came toward me ; %^ jielte auf ben 3lj)f el T, took aim at the 
apple ; er traf il^n auf l^unbert ©d^ritte he hit it at a hundred paces, 

— (c) at, in consequence of, in response to, at the risk of: auf meine 
93itte at my request ; auf Soften ber ©tabt at the expense of the town ; 
auf einen ©d^lag at one blow or stroke ; auf ben erften 33IidE at first 
sight, at once ; auf Seben unb ©terben at the risk of one's life, — (d) 
in: auf btefe SBeife (but in biefer SBeife) in this way, manner ov fash- 
ion ; aufd fd^bnfte or befte in the finest, or best, wanner (264). — (e) 
for: auf fed^d 3Jlonate for six months (to come); geben ©ie mir ein 
93ett auf bie 9lad^t give me a bed for the night ; auf bie Sauer in the 
long run ; auf fiebendlang for life. — (f ) auf einmal all at once, sud- 
denly. — (g) into, to : bann jog fte aufd Sanb (l^inaud) then she moved 
(out) into the country ; lomm aufd Jlatl^aud come to the town-hall; 
auf bie SBelt fommen to come into the world, be bom, — (h) for, to, 
toward, with verbs of expecting, hoping etc. : iDarte auf mid^ wait for 
me; er l^offt auf 33ef5rberung he hopes for promotion ; fte riiften fid^ auf 
bie <Bi^lai^i they are preparing for battle; fie freut fld^ auf bad geft 
she is looking forward to the festival, — Notice also : alle f amen, bid 
auf meinen ©ruber all came, except my brother; fein §a^ auf bie gran* 
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jof en his hatred of the French ; er ift neibif d^, or jornig, auf mid^ he is 
jeaUms of, or angry mlth^ yne ; auf§ neuc aneWf de novo, 

676. 8ltt, much ofteiier with the dative than with the accusative. 
Dative, (a) at, near, close by, along : et fi^t am %\\i) he is sitting 
at the talfle ; bic 93dume am SBege the trees along the road ; jte I^ielt 
fid^ an il^rem 93rubcr fcft she held on to her brother, — (b) on, upon, 
but not on top of, which is expressed by auf, 674 : ba^ Suc^ lag an 
ber ®rbc the book lay on the ground or floor ; bag 33ilb l^cingt an bet 
3Banb the picture is hanging on the wall ; also of time : an jcncm 
J^age on that day ; am jcl^nten 3Dtdrj on the tenth of March (see d 
below). — (c) am + superl., see 260. — (d) in, often with derived 
and figurative meanings : an feineg 93nibctg ©tatt in his brother^ s 
pla^e; bie ©onne ftanb l^od^ am §immel the sun stood high in the 
heavens ; mein 3loc! ttodfnctc toieber an ber ©onne my coat got dry 
again in the sun ; am SKorgen in the morning ; am 2lbenb in the 
evening ; am ^^age in, ox during, the day, by day ; id) berliere t)tel an 
i^m I lose a great deal in (losing) him ; ^x S^eil an bem ©iege ift 
gto^ your share in the victory is great ; am 6nbe in the end, finally, 
after all, — (e) in respect to, with regard to, in, of, sometimes not 
rendered literally : fie fte^t i^ret ©c^n)efter an ©d^onl^eit nad^ she is 
inferior to her sister in beauty; reid^ an ©iegen rich in- victories ; 
toag fte an ®elb ober an 2anb befa^en, gaben fte ber Kirc^e whatever 
they had of money or land they gave to the church ; aud SJlangel an 
®elb for lack of money, — (f) by: id) ertannte ©ie an ^l^rer ©timme I . 
recognized you by your voice ; man fiel^t eg an f einen 2lugen, ba^ er 
milbe ift one can tell by his eyes that he is tired, — Notice also : am 
fieben f ein to be living ; am gieber, an ber gl^olera fterben to die of a 
fever, of the cholera ; eg Kegt an btr f elbft, ba^ bu nic^t gliidlic^ bift it 
is your own fault that you are not happy ; eg ift nid^tg an il^m (there 
is nothing to him) he is a worthless fellow ; je^t ift bie Sleil^e an mir 
now it is m,y turn, 

677. Accusative, (a) to: er fam an eine W!x\jit he came to a 
mill ; fie fd^rieb an il^re ©d^toefter she wrote to her sister, — (b) of: 
id) benle an bid^ lam thinking of you, — (c) at: er fe^te fid^ an ben 
%i\d) he seated himself at the table, — (d) on, upon (but not on top 
of, which is expressed by auf, 675), against: bie SBeUen toarfen bag 
©d^iff ang 2anb the waves ca^t the ship upon the shore or ashore ; id) 
lel^nte mid^ an ben 93aum / leaned against the tree, — Notice also : id^ 
glaube an einen ®ott I believe in a God; bie ©olbaten fd^lof[en ftd^ an 
if)Xt ^ameraben an the soldiers joined their comrades, 

678. ^oVf much of tener with the dative than with the accusative. 
Dative, (a) before, in front of, in the presence of, at, near: bor 
bem $aufe in front of the hx)use ; bag fagte er bor 3^"^*^? ^^ ^^ ^^V 
that in your presence? er fiel toor SSid^monb he fell at the siege of E, ; 
— bem 2^l^ore outside of the city gate, — (b) ago, before: er ift bor 
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Sai^ten geftotbcn he died years ago ; et iDar toor ^^^^^^^ geftorben he 
had died years before (that time) ; bor 3^'*^^^ ^ ^^^0 t^^^ <^9o or 
before ; bor bcr ^Z\i (before the proper time) prematurelij ; Dor altera 
of old, of yore. — (c) for or with^ i.e. on account of: fie fonntc toor 
§rcubc nic^t fj)rcci^ett she could not speak for joy ; rot Dor S^rn red 
with anger ; Dor hunger [terben to starve. — (d) from, against : ®ott 
beiDa^re ung Dor unfcrcn ^cinben God protect us from our enemies ; \6^ 
toamte il^n Dor bem SWcnf^en / warned him against the fellow, — (e) 
of: bic ^urd^t Dor bem 2^obc the fear of death; fie ioar bange Dor bcm 
§unbe she was afraid of the dog, — (f ) above, in preference to, before : 
Dor aUtn ®ingen or Dor allem above all things, before everything else. 

679. Accusative, before, in front of, opposite : ftelle ben 2^if d^ Dor 
ba^ g'enfter place the tahle before the window ; er trat Dor ben Siid^ers 
fd^ranf he stepped before, or up to, the bookcase. 

680. ilber^ milch oftener with the accusative than with the 
dative. Dative, over, above, beyond: eine fd^ioarje SBoIIe ftanb iiber 
bem 93erge a bla^k cloud hung over the mountain; ein 2lbler Ireifte 
iiber bem SBaffer an eagle was circling over the water ; fern uber ber 
©ee lebte eine Sonigin far beyond the sea there lived a queen. 

681. Accusative, (a) over, a^cross, beyond: er ful^r iiber ba^ 3Jleer 
he went across the sea ; ber ©arten gel^t bi§ iiber ben ^lu^ l^inau^ the 
garden extends beyond the river ; iiber^ Seller a year from now or from 
then ; er ift iiber ein '^af^x alt he is rnore than a year old ; iiber bie 
SJlafeen (beyond measure) exceedingly, extremely, — (b) aJ)ont, con- 
ceming, on^ upon, over, at : man ^pxai) iiber ba^ SBetter they talked 
about the weather ; ber Streit iiber ba^ ®elb the dispute concerning the 
money; bie ^reube iiber bag 93ilb the joy over the picture ; er erftaunte 
iiber il^ren ^Ici^ he was astonished at her diligence, — (c) with many 
words denoting authority or control : ioer foil iiber biefe^ SSoIf befel^s 
'len ? who shall command this people ? ©ebieter iiber Sanb unb See 
lord of land and sea ; ©rant Derfiigte iiber ein §eer Don 100,000 SJlann 
G. had at his disposal an army of 100,000 men, 

682. Itttter^ much oftener with the dative than with the accusa- 
tive. Dative, (a) under, below, beneath : fie lagen unter bem 
33aume they were lying under the tree ; unter feiner SBiirbe beneath 
his dignity, — (b) among, amid, amidst, between, along unth, unth : 
unter anbem 3)ingen or unter anberm among other things ; unter bem 
flange ber ©loden amid the ringing of bells ; unter ung between our- 
selves, between us, among ics; unter Dier 2lugen between ourselves, 
privately; unter bem 33eiftanbe ber ®ngl&nber with the help of the 
English, — Notice also : unter biefer 93ebingung on this condition ; 
unter feiner SRegierung in, or during, his reign; toa^ Derftel^en ©ie 
unter einem 2^eIej)l^on ? what do you mean by a telephone ? 

683. Accusative: (a) under: aU ba^ 93oot unter bie SBtiiie lam 
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when the boat came under the bridge, — (b) er gel^t felten untcr ^tembe 
he seldom goes among strangers, 

684. Winter, mucli oftener with the dative than with the accusa- 
tive. Dative, behind, beyond: ber ©tod ftanb l^intcr ber H^iir the 
cane stood behind the door ; bie ©tabt Kegt l^intet bent ©ebirge the 
town lies beyond the mountains ; er fam Jointer bem 33ufc^e l^ertoor he 
came forth from behind the bush ; n)ir titten Jointer il^tn l^er we rode 
along behind him. 

Accusative ; behind: er fteffte ben ©toe! I^inter bieS^l^ur hej>ut the 
cane behind the door, 

686. 3^^f<^^ttf niuch oftener with the dative than with the accu- 
sative. Dative and Accusative, between^ betwixt, amidst, among: 
jtoifd^en ben beiben ©tdbten liegen brei 2)drfer between the two towns 
lie three villages ; er trat jtoif ^en bie beiben he stepped between the 
two, 

686. 3ltttn, much oftener with the dative than with the accusa- 
tive. Dative, by the side of close by, beside, besides: er fafe neben 
mir he was sitting beside me ; h)ag ift er neben f einem SBater ! what is 
he by the side of in comparison with, his father / 

Accusative, beside, close to, next to : er fe^te fid^ mhtn mid^ he 
sat down beside me. 



An Alphabetical List of the Commonest Adverbs and 

Conjunctions, with the Meanings of each in the 

Order of Frequency 

687. ^htXf but, however, — Use of aber but and fonbern but : a) 
aber may follow a positive or a negative statement ; fonbern follows 
a negative statement only ; b) aber limits a preceding statement by 
opposition only ; fonbern introduces a substitute statement or else 
augments and enhances the original one. In other words, aber = 
but yet ; fonbern = but on the contrary or but even, rather. Thus, 
er ift reid^, aber er ift unglticflic^ he is rich, but yet he is unhappy ; er 
ift nic^t arm, aber er ift ungliicflid^ he is not poor, but yet he is unhappy ; 
e« ift je^t nic^t ©ommer, aber e^ ift toarm it is not summer now, but yet 
it is warm ; e§ ift je^t nid^t ©ommer, fonbern SBinter it is not summer 
now, hut on the contrary it is winter or it is winter now, not summer ; 
er ift nid^t reid^ (i.e. nid^t nur, or nid^t blo^, reid^), fonbern ein SKiUios 
nar (i.e. er ift bielmel^r, or fogar, ein SJlilltonar) he is not rich (i.e. not 
only, or not merely, rich), but a millionaire (i.e. rather, he is a mil- 
lionaire. 

688. 8te. (a) when, as, used only with past tenses or, rarely, with 
the historical present, never with the ordinary present or with the 
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future : afe ic^ !am, toar er fort when I came, he was gone ; aU x6) fo 
jt^e unb f c^reibe, !IoJ)ft e^ an bie S^l^iir as I was thus sitting and writ- 
ing , there was a knock at the door. — 211^ refers to only one occa- 
sion in the past and, therefore, is not used for when in the sense of 
whenever, which is tt)cnn : whenever I came, he was gone tDenn id^ 
lam, toar er fort. — When, referring to an action in the present or 
future, is likewise h)cnn ; when I come, you are, or will he, gone 
toenn id^ !omme, bift bu fort or toirft bu fort fein. — (b) than : er ift 
grd^er afe ic^ he is taller than L — (c) as : er ift l^ier afe ©aft he is 
here as guest ; id^ f annte il^n dfe Snaben / knew him when he was a 
hoy. — (d) afe ob or afe toenn as if: er f^)rad^, afe ob, or afe h)enn, 
er reid^ todre, or afe todre er (576) reid^ he talked as if he were rich, 
— (e) er ift fo gro^ afe (or tt)ie) \6^ heis a^ tall as L — (f ) hut, except, 
after nid^t^, niemanb, fein and similar words : nid^tg afe 2Borte noth- 
ing but words, — (g) foh)o]^I afe as well as : er fott)ol^I afe id^ he as 
well as I or both he and L — Notice also : bie 3^reube toar befto grds 
^er, afe id^ ®ie nid^t ertoartete my joy was all the greater as I did not 
expect you; fie Wax ju arm, afe ba^ fie un^ ®elb l^dtte Q^Un fonnen 
she wa^ too poor (to be able) to give us inoney. 

689. Slltd^* (a) also, too, moreover, besides. — (b) even, often after 
toenn or with the inverted order = even if, although (573) : atte 
ac^teten \f)n, and) feine ©egner all respected him, even his opponents; 
xi) gel^e an^, \otnn e§ aud^ regnet (also aud^ h)enn e^ regnet) / shall go 
out even if it rains; fommt er aud^ l^eute nid^t, fo fommt er boc^ mor* 
gen though he may not come to-day, he will surely come to-morrow ; 
fo arm, ba^ fie aud^ fein ©tiii Srot in effen l^atten so poor that they 
hadnH a mouthful of bread to eat. — (c) aud^ nid^t, anij fein nor, nor 
. . . either, neither : id^ gel^e nid^t, unb bu ani^ nid^t / shall not go, nor 
will you ; id^ l^abe fein ®elb, unb er l^at aud^ fein^ / have no money, 
neither has he. — (d) aud^ after tt)er, tt)aS, h)ie etc. = -ever, see 
180. — (e) and) sometimes = accordingly, as one might expect, 
naturally, really, actually or too (with emphasis) : man berurteilte tl^n 
unb lie^ ii)n and) l^dngen they sentenced him and (accordingly hanged 
him) they hanged him too ; \ii) ^ai) mid) um, ob er mir auc^ folgte / 
looked round to see if he was really, or actually, following me (as I 
expected him to do or as he had promised to d<i) ; ,,©ie fel^en bla^ 
an^/ fagte fte. f,^d) bin aud^ franf getoefen,'' anttoortete er " You look 
pale,^^ she said. ^^ Naturally, or I do, or of course,'^ he replied, "J 
have been HV 

690. Sa(b* (a) soon, forthwith, presently. — (b) easily : ba§ ift 
balb gefagt, aber nid^t fo balb getl^an thafs easily said, but not so 
easily done. — (c) nearly, almost: id) l^dtte balb meinen ©d^irm ber? 
geff en / came near forgetting my umbrella. — (d) balb . . . balb now 
. . . then, at one time . . . at another: balb tooHte er bie^, balb ba^ 
now he loanted this, then that. 
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691. 5Da» (a) then (now) : ba rief er : !omm ! then he cried : 
come ! Sometimes not translated : afe er fo \^x<xij, ba (594) fing e^ 
an ju tegnen while he was thus speaking^ it %egan to raiii. — (b) 
there, the original meaning. — (c) causal coiij. with tnmsp. order 
(594), since, as: ba id^ ©ie nid^t fanb, ging id^ h)cg as I did not find 
yoUf I went away, — (d) conj. of time with transp. order : when, 
while, that: an bem 2^age, ba er ben geinb fd^Iug on the day when 
he defeated the enemy ; je^t, ba id^ gefunb bin now that I am well. 
Sometimes an independent clause introduced by ba may be made 
dependent in English : fd^on toottte id^ fort, ba f am ber ©eneral / was 
ahout to go when the general came. — (e) ba + fein he at handy he 
present y he here, have come : je^t finb h)ir atte ba now we are all here ; 
bie ©tunbe ber 2lbreif e h)ar ba the hour of departure had come, — (f) 
ba under those circumstances y in that case, such heing the case, so, 
and so, hence: eg regnet nod^, unb ba bleib' id^ lieber l^ier it is stUl 
raining and (that heing the case) so I would rather stay here, — (g) 
ba in that respect, in that point : h)ie fd^alt er immer ! ba h)ar fein 
SSater bod^ ganj anber^ how he used to scold / I must say, in that re- 
spect his father was very different, 

692. ^ahtif never = thereby in the sense of hy means of it or in 
consequence of this, which is baburc^ (693). 2)abei may be thereby 
in the sense of near it, close to it, close hy it, e.g. bort h)ar eine 
DueHe, unb babei ftanb ein Saum there was a spring and (thereby, i.e.) 
near it stood a tree ; but generally its rendering has to be adjusted 
to the context, and then its commonest equivalents are at it, in it, 
in doing so, in saying so, with it, at the same time, along with it, in 
addition, too, meanwhile and other phrases expressing simultaneous 
action : er lag, unb babei fam er an ein neueS 2Bort he was reading 
and (while doing so) in the course of his reading he came upon a new 
word ; er lag, unb babei trani er f einen ^aff ee he was reading and at 
the same time drinking his coffee ; ber 2llte ift reic^, unb babei gut the 
old man is rich and good too; ,,Ieben ©ie tt)of)l", fagte er, unb babei 
nal^m er feinen ^nt unb ging ^^ farewell/' he said and (saying so) with 
these words he took his hat and went ; fie l^atten nur ioenig ®elb, unb 
babei toaren fie immer frol^Iid^ they had hut little money, hut (at the 
same time) for all that they were always cheerful ; fie ftanb babei unb 
fagte !etn SESort she stood hy and didnH say a word ; \o^nn ©ie f!|)ielen 
tooHen, fo bin id^ babei if you wish to play, P II join you, — 3)abei may 
anticipate a phrase or clause : ber ^nabe ioar eifrig babei, 3)eutfd^ ju 
lemen (the hoy was eagerly at it, namely : learning German) the 
hoy was eagerly engaged in learning German; er bleibt babei, fein 
^reunb fei ba geioefen he sticks to it (namely : the statement that) 
his friend was there, 

698. Saburd^ thereby, hy this means, through it : h)ir reiften jufam* 
men, unb baburd^ tourbe id) mit il^m befannt we travelled together and 
(thereby) in that way I became acquainted unth him. Often antici- 
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pating a clause with ba^ : h)ie fam e^, bafe fie fiel ? 3)aburcl^ ba^ fte 
JU f d^neH lief Aot^ came it that she fell ? It eame from her running 
too fast. • 

694. Safttr (a) not therefore, but therefor', for it or them, for 
that: gieb mir beine Slume, id^ gebe bir meinen 2l^)fel bafiir give me 
your flower, Fll give you Tny apple for it. Often anticipating a 
clause with ba^ : id^ iDerbe bid^ bafiir belobnen, ba^ bu fo fd^neH getoe* 
fen bift / shall reward you for having been so quick. — (b) in the 
place, or instead, of it : er l^atte jtoar leinen Sdbel, bafiir aber l^atte er 
eine ^iftole it is true, he had no sword, hut he had a pistol instead. 
— (c) to make up for it, to offset it : h)enn er aud^ ben ganjen SSormits 
ia^ fi^Iief, fo h)ar er ^lac^mittagS bafiir befto flei^iger though he used to 
sleep all the forenoon, he made up for it hy working all the harder in 
the afternoon. 

696. ^agegeit against it or them, on the other hand, however, in 
comparison with (668) : bie S^l^iir h)ar offen, unb er xaxmiz bagegen the 
door wa^ open, and he ran against it ; id^ l^abe nid^t§ bagegen / hav2 
no objection ; \6) l^abe nid^tS bagegen, ba^ bu !ommft / have no objec- 
tion to your coming ; er ift alt, id^ bagegen bin jjung he is old, I on the 
other hand am young ; benf * wc\. ba§ So^ ber ®ef angenen, finb tt)ir nic^t 
gliidEIid^ bagegen? think of the lot of the prisoners, are we not happy 
compared with them ? 

696. ^amit (a) adv. therewith, with.it or them, with these 
words, so saying, hy it, thereby (cf. babei, 692) : er nal^m ba^ '^ui^ 
unb ging bamit l^inau^ he took the hook and went out with it; 
„!ommt!'' fagte er, unb bamit fing er (kxi ju laufen ^'comel^^ he said, 
and with that (so saying) he began to run ; h)a§ h)illft bu bamit fagen 
what do you mean to say hy that ? — Often anticipating a clause or 
phrase : fie entfc^ulbigte fid^ bamit, bafj fie $)eimn)el^ ^abe she excused 
herself (with this, namely :) saying that she was homesick ; er be* 
gniigte fid^ bamit, i^n gefel^en ^u l^aben he was satisfied with having 
seen him. — (b) conj. with transp. order, oftener with subj. than 
with ind., in order that, in order to, so that : er Kef, bamit er nid^t ju 
f!|)at fame he ran that he might not arrive too late ; gieb e^ mir, bamit 
id^ e3 Icf en f ann give it to me so that I may read it. 

6D7. Saran (bran), (a) of it, about it: ic^ benfe eben baran I am 
just thinking of it. — (b) on it : ein §elm mit einer geber baran a 
helmet with a plume on it. — (c) at it, against it : giel^ baran pull at 
it ; ftoji bic^ nlc^t baran donH knock, or run, against it, also take no 
offense at it ; fie ging fogleid^ baran, bag 3^^^^^ V^ reintgen she began 
at once to clean the room. — (d) hy it : baran erf annte id^ il^n by that 
I recognized him. — (o) for it : bu bift f d^ulb baran you are to blame 
for it; bu bift fd^ulb baran, ba^ id^ arm bin you are to blame for my 
being poor. — (f) in it: id^ toar baran beteiligt I took part in it ; eg ift 
ttid^tg SBal^reS baran there is no truth in it. 
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698. ^aranf (brauf). (a) thereupon, then, afterwards, after that: 
balb barauf soon after that ; ben %a^ barauf on the following day. — 
(b) on it or them: bort ftanb etn ©tu^I, unb barauf fa^ ein 3Wann 
there stood a chair, and on it sat a man. Often anticipating a 
clause or phrase : redone nid^t barauf, ba^ id^ lomtne don't count on (it, 
that I come) my coming ; er toax barauf htia^t, tnir ju fd^aben he was 
bent on harming me, — (c) to it: ad^te nid^t barauf pay no attention 
to it ; er tnad^te mid^ barauf aufmerf fam, ba^ e« regnete he called my 
attention to the fact that it was raining. 

699. 5Dafc conj. with transp. order, (a) that, so that in order 
that ; with a negative often lest : f ei borfid^tig, bafe bu nid^t f alleft or 
f attft be careful lest you fall, — (b) ol^ne ba| = without followed by 
pres. part. : fie !am nte, ol^ne ba^ fie \m^ ti^oa^ tnitbrad^te she never 
came without bringing something for us, — (c) ate ba^ rather than : 
er ftirbt Heber, ate ba^ er mid^ berrat Ae will die rather than betray 
me ; see also 688, last example. 

700. Sajn thereto, for it, with it, in addition, besides, mx>re than 
that, and that : \i) tranf ?!KiId^ unb a^ Srot baju I was drinking milk 
and eating bread with it ; baju braud^ft bu ein SWeffer you need a knife 
for that ; \i) tDunfd^e bir ®Iud baju, ba^ bu getoal^It btft / congratulate 
you on having been elected ; ein 3)ieb, unb baju ein fd^Iauer a thief 
and a sly one at that ; fie ift f c^toad^, unb baju !ommt, ba^ fie arm ift slie 
is feeble and, what is m/)re, she is poor (or add to that that she is 
poor) ; alle§ bie§ trug baju bei, bie SReife intereffant ju madden all these 
things coiitributed towards making the trip interesting ; friil^er h)ar er 
nid^t fd^Ied^t, aber feine ^ameraben |aben il^n baju gemad^t (494) he was 
not bad foi*merly, but his comrades have made him so, 

701. Senm (a) conj. with norm, order (562) for, — (b) adv. 
corresponding to an unemphatic then, not standing at the beginning 
of a <5lause ; also = please, pray, tell me, why I : h)enn er ba^ nid^t 
toitt, \oa^ imll er benn? if he doesnH want that, what (then ot) pray, 
does he want ? bu l^ier ? IDO fommft bu benn l^er ? you here ? why, where 
do you come from? — (c) adv. = then, in the sense of afterward or 
in the ordinary course of events, hence = subsequently, consequently, 
of course, and so : er ^ah biel ®elb h)eg, tooburd^ benn mand^em gel^olfen 
tDurbe he gave away much money whereby, of course, m^any were 
relieved; toir tDu^ten, ba^ er l^ungrig h)ar; e^ bauerte benn aud^ nid^t 
lange, f o bat er un^ urn ©rot we knew that he was hungry ; and so^ 
before long he did ask us for some bread, 

702. Sefto, see 717. 

703. 5Dod^, adv. conj. (583). (a) yet, still, for all that, after all 
(sometimes though, whicli is etymologically the same word) er l^atte 
biel gelemt, bod^ a\x6^ biel bergeffen he had learned much, but also 
forgotten much ; aber bag befte ift bod^^ ba| er toieber gefunb ift bvt the 
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best thinly after all, is that he is well again ; fie gab jtc^ gto^e SKill^c, 
unb boc^ mi^Iang e^ il^r she took great pains and yet she failed, — (b) 
surely y really, I am sure, I dare say, I hope : bu bift ©olbat unb tt)irft 
bod^ nid^t iDeglauf en you are a soldier, and surely you wonH run away ; 
je^t la^ ung au^gel^en, bu bift bod^ f ertig ? now let v^ go out,, you are 
ready, I hope ? or you are ready, are you not ? \6) X((t6)it bod^ tt)iffen, h)0 
er ift I should really like to know where he is, — (c) boc^ adds urgency 
to the im^eT^Ltiye, pray, plea^se, do : fiel^ bod^, ba ift eg do look, or look, 
please, there it is ; erj&l(|Ie bod^ tell us, pray, — (d) at any rate, any- 
way : er mag gel^en, benn er arbeitet boc^ nid^t he may go, for he does 
not work anyway. — (e) at least : fc^itfe mir ntorgen h)ieber ben jun= 
gern, ber l^at boc^ SSerftanb to-morrow send me the younger one again, 
he has at least some common sense, — (f ) for bod^ + subj., expressing 
a wish, see 571. 

. 704. @bett just, just now, just then ; precisely, exactly : id^ lontme 
eben balder lam just coming from there ; er ntad^te e^ ebenfo hne id^ he 
did just as I did; bag ift eg ^btxi, ba^ er fo oft frani ift that^s just it, 
(that) he is so often ill; j^aben ©ie Sa\)ntoti) ^. 3)ag eben nid^t, aber 
ic^ bin erf ditet have you the tooth-ache ? Not exactly that, but I have 
a cold, 

706. @tttmal (ntal). (a) once, once upon a time. — (b) nod^ einmal 
o»ce more, again : tl^uft bu bag noc^ einmal, f o beftrafe i^ bid^ if you 
do that again, I shall punish you ; less often twice : er l^at nod^ eins 
mal fo biel ®elb alg id^ he has twice as much money as I, — (c) auf 
einmal all at once, suddenly, — (d) einmal for once, for once at least, 
once for all, anyway : er l^at eg einmal gct^an, unb eg la^t fic^ nic^t mel^r 
anbern anyway, he has done it and there is no help for it now ; id^ 
toitt eg einmal nid^t / don't want to, thafs all about it ; foH id^ einmal 
fterben, fo la^t eg balb fein if I am to die anyway, let it be soon; barf 
id^ aud^ einmal reben? (ironical) may I too say a word {for once at 
least) ? — (e) einmal may refer to the future : er h)irb einmal ein ec^ter 
©olbat h^ll be a genuine soldier some day, — (f ) einmal just, only : 
!omm einmal (mal) ^er, %n% just come here, Fred, — (g) nid^t einmal 
not even : er lann nid^t einmal lef en he cannot even read, 

706. (Srft, adv. (a) now for the first time, only just now, not until, 
not before : erft alg er f^Jrad^, f al^ ic^ il^n not until he spoke did I see 
him ; f eit geftem erft l^ilft er mir ii^s only since yesterday that he has 
been helping me. Similarly : bu f JJric^ft biel bom TOdfiiganfee, bu follteft 
aber erft ben Ocean fel^en you have a great deal to say about Lake 
Michigan, but you just ought to see the Ocean. — (b) first : erft bie 
2llten, bann bie S^ngen first the old people, then the young. — (c) erft 
rec^t all the more: id^ rief il^m ju, er fofie juriiifommen, aber ba Kef er 
erft rec^t / shouted to him to come back, but then he ran all the faster. 
— (d) once, as soon as: bin id^ erft ©olbat, fo jiel^e id^ in ben ^rieg 
4mce a soldier (as soon as I am a soldier), I shall go to the war. 
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707. Q^Vf adv. (a) adding the meaning of at all to negatives : 
gar lein 95rot no bread at all ; gar nid^t not at all, — (b) very, quite^ 
especially : ein gar treuer 2)iencr a very {right) faithful servant ; gar 
mand^eg quite a number of things, — (c) gar (= fogar) even : man 
fd^Iug il^n gar they even beat him ; n)arum nic^t gar ! (ironical) why 
not even that I o yes I of course / — (d) gar ju t)iel or tocnig entirely 
too much or little, — (e) ganj unb gar entirely^ totally^ altogether. 

708. @etabe, zA^.justy exactly^ straight: \i) ging gerabe auf fie log 
or ju / t^en^ straight up to them ; gerabe a\x^ ! straight ahead I eg ift 
gerabe Jtoei it is just two o^ clock. Often rendered by happen : bie 
%})ixx h)ar gerabe offen the door happened to be open, 

709. @etn* (a) gladly, with pleasure, willingly : er tl^at eg (f el^r) 
gem Ae did it (very) gladly, — (b) gem with an indie, often be fond 
of like to: §unbe effen gem %U\\d) dogs are fond of meat, — (c) gern 
with 11 siibj., especially with mdc^te (376), often would fain, shoidd 
like to : ic^ moc^te gem reif en / should like to travel / er l^fttte gern ein 
©ebid^t gefc^rieben he would fain have written a poem. See also 362. 

710. ®(eili^ (== fogleid^) at once, immediately ; less often presently, 
before long: t^u eg gleicf) do it at once; gleid^ barauf immediately 
afterward; gleid^ am 2lnfang at the very beginning, — ©leic^ and 
fogleid^ sliould be carefully distinguished from jugleid; at the same 
time, simultaneously, 

711. ^er, see 439. Add : (a) ein gemrol^r l^er ! rief er hand me a 
spyglass I he cried ; h)0 ift bag ®elb ? I^er bamit ! where is the money ? 
out with it ! — (b) bag ift lange l^er that was a long time ago ; bon 
Slnfang l^er from the very beginning, 

712. ^itt, see 439. Add : (a) gefd^toinb l^in unb rette i^n ! gui^ik, 
run and save him ! er ift f d^on l^in unb ^olt eg he is gone to get it ; 
alleg ift ^in all is gone or lost, — (b) bag ift noc^ lange ^in that's a 
long way off yet. — (c) \)\n unb h)ieber now and then, 

713. Smmet* (a) always, all the time, every time, — (b) immer 
with a comparative more and more or less and less : fie \pxa^ immer 
feltener baijon she spoke more and more rarely, or less and less fre- 
quently, ofit; ber eine h)irb immer reid^er, ber anbere immer drmer the 
one is getting richer and richer, the other poorer and poorer ; er ging 
immer toeiter he weM on and on; immer beffer ! (often ironical) 
better still ! — (c) nod^ immer even now, even then, still : man lann il^n 
nod^ immer jung nennen one may still call him young, — (d) immer 
ever : auf, or fiir, immer for ever, for good ; mit immer emeuter SBut 
with ever renewed rage. Also = -ever : tt)er eg immer (180) fei who- 
ever it may be, — (e) immer h)ieber again and again, — (f) immer = 
immerl^in anyway, at all events, after all : toax er aud^ grob, er Wax 
immer ein guter Kerl though he was gruff, he was a good fellow after 
all ; fage il^m, er m5ge immer reifen tell him he may go at all events. 
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714. 3itbem^ coiij. with transp. order, while, as, the verb usually 
wndered by the pres. part. : inbem er fid^ umbrel^te, fiel ct whUe 
turning round he fell ; jtc bat un^ um S5rot, inbem fie fagte : id^ bin 
l^ungtig she asked us for bread saying : I am hungry, 

716. 3>^genb^ adv., adding to the following word the notion of 
any, at all, ever, soever: irgenb tt\t>a^ anything at all, something; 
irgenb tner or irgenb einer or irgenb jemanb any one soever, somebody 
or other; irgenbtoo anywhere at all, somewhere, in some place or 
other ; irgenbtnol^in to some place or other ; irgenbtDte in some way, in 
any way, anyhow. Its negative is mrgenb(g) nowhere and occurs 
in. nirgenbiDO nowhere (at all), 

716. ^a* (a) yes. — (b) why, indeed, you know, don!t you see? 
dovHt you hear? donH you know ? I^icr ift er ja why, here he is ; bleib 
ju §aufe, bu bift ja no^ txant, stay at home, you are not well yet, you 
know. — (c) nay, even, yes, nay more : bie 3Cauben auf bem ^a6)t, bie 
^Uegen an ber SEBanb, ja, baS ^euer auf bem §erbe fd^Kef ein the pigeons 
on the roof, the flies on the wall, even the fire on the hearth went to 
sleep. — (d) ja (emphatic) by all means, with a negative by no 
means, on no account : lommen ®ie ja morgen by all means come to- 
morrow ; lommen ©ie ja nid^t morgen on no account come to-morrow, 
— (e) jatDOl^I, in answer to a question, yes indeed, o yes, certainly, 
but very often corresponding to a simple distinct yes or / have, I 
do etc. : j^aben ©ie e^ il^m gef agt ? 3tth)*>^I ^^^^ y^^ ^^^^ ^^^ ^ ^^ 
or / have, or did you tell him ? I did, 

717. 3e, adv. conj. (a) ever, at any time in the past or fut. — (b) 
je . . . je, more common in shorter sentences, or je . . . befto and 

. je . . . umfo, more common in longer sentences, the , , . the : je 
friil^er, je beffer the earlier, the heUer; je langer man e^ anfa^, befto 
mel^r, or umfo mel^r, gefiel e^ einem the longer one looked at it, the 
more it pleaded him, also : e^ gefiel einem umfo mel^r, je langer man e3 
anfal^. — (c) bon jel^er from the beginning, always, 

718. S^^t 3,nd 9ltttt, two adverbs difficult to distinguish and 
sometimes interchangeable. Though both meaning now and both 
referring either to an absolute or to a relative present, je^t more 
frequently marks a present as detached from the past and corres- 
ponds to at present, whereas nun marks a present as connected 
with, or growing out of, the past, and therefore reaches a more or 
less clearly defined consecutive force : and now, but now or and so, 
then : lannft bu mtr nid^t ^elfen ? 3ie^t (not ,,nun") nid^t, id^ l^abe noc^ 
JU fd^reiben canH you help me ? Not now, I have some writing to do 
yet ; but after the writing, one is more hkely to say : fo, ber Srief 
ift fertig, nun lann id; bir l^elfen there, the letter is done, and now 
I can help you; bie ©teuerleute . . . finb be§ ga^renS nid^t iool^I be* 
tid^tet — Slun (not „je^t") aber ift ber 3:eII ein ftarler SWann unb toei^ 
ein ©d^iff ju fteuem. SSBie, toenn ioir fein je^t braud^ten in ber SRot? 
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the 7nen at the helm are poor sailors, hid Tell now is a strong man and 
knows how to steer a vessel. What if we should make use of him in 
this our present need? ein ©o^n fott feinen 3Sater el^ren . . . Sin xij 
nun (not „ie$t") 58ater, too ift meine (S^rc ? a son honoreth his father 
. . , : if th^n I be a father where is mine Iwnor ? — 3t\xn is some- 
times clearly a conjunction ; nun (for nun, ba) er reid^ ift, fie^t er 
ttiic^ nid^t mel^r an now that he is rich, he no longer looks at me, 
9lunmel^r now, at ov by this time is a stronger nun : ba nun biele ^zM 
tjergangen toar, unb nunme^r gefd^rlid^ toar ju fd^iffen, barunt, ba^ avii^ 
bie ^aften fd^on borilber h)ar, bcnna^nete jte ^aulu^ now when much 
time wa^ spent, and when sailing was now dangerous, because the fast 
was now already paM, Paul admonished them. 

719. SieBet, am lieBfteu^ comp. and superl. of gem (709), see 362. 

720. 2oiJ, adj. adv., loose, released, free, unrestrained, Notice 
especially (a) lo^ fein + ace. (also with gen.) be or get rid of: je^t 
bin id^ i^n log now I am rid of him ; log toerben + ace. get rid of, 
xij fonnte i^n nid^t log toerben / could not get rid of him, — (b) h)ag 
ift log? what is up? whafs the matter? — (c) log, as separable pre- 
fix of verbs, especially in logge^en go off (e.g. of a gun), start; auf 
einen loggel^en go, or rush, up to one, make for one ; loglaffen let 
loose, let go, set free ; logmad^cn loosen, untie ; auf einen logftiirgen rush 
upon one. As in the last phrase, log often adds to the simple 
verb the notion that the action is violent or unrestrained : fie l^ieben 
auf einanber log they slashed away at each other. 

721. SKit* (a) prepos., see 655. — (b) adv. or prefix, along with ; 
in conjunction, company or cooperation with ; at the same time with ; 
CO-; likewise; also; along: miteffen eat or dine with another; 
mitgel^en go along with, accompany; ber ?!Kitarbeiter coworker; er 
lann (381) nic^t mit he cannot go along (e.g. with us). 

722. 9Ritteit, adv., usually modifying a prepositional phrase, mid, 
midst ; mitten am 2^age in the middle of the day, in broad daylight ; 
mitten unter ^einben in the midst of enemies. 

728. 9lamlid^^ adv. conj., namely, that is to say, you must know, 
to vnt, sometimes for : ba er nid^t anttoortete — er i^aUt namlid^ meine 
^rage nid^t gel^ort — fo f^)rad^ id^ noi> lauter as he did not answer — 
for he had not heard my question — I spoke still louder. — Stdmlid^ 
must be distinguished from the less frequent namentlic^ especially, 
particularly. 

724. 9lo(l^» (a) still, yet ; nod^ nid^t not yet. — (b) nod^ einmal, 
see 705. — (c) nod^ immer or immer nod^, see 713. — (d) nod^ ein 
another = one more (196) : gieb mir nod^ einen 2l))fel give me another 
apple. — (e) noc^ yet, in the future : ber toirb nod^ ge^dngt toerben 
he^ll be hanged yet. — (f) nod^ el^e or el^e nod^ before, even before. — 
(g) toeber . . . nod^ neither . . . nor, — Notice also : toenn er nod& 
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eJ^rlid^ toSre if he were at least honest ; er fei nod^ fo reic^ let him be 
never so rich ; nod) baju or noc^ obenbrem in addition^ besides, to booty 
over and above, 

726. 9ltttt» (a) now, and now, see 718. — (b) nun, usually be- 
ginning a sentence and followed by a comma, well, very well, 1 
admit : h)ie gel^t e^ bit ? SRun, jiemlid^ fd^Iec^t how do you do ? Well, 
rather poorly, 

726. 9lttr» (a) only, but, — (b) just, please, pray, you had better : 
fommt nur l^erein just come in; mad^' nur cin (gnbe babon you had 
better, or please, make an end of it ; ba^ la^ nur l^iibf d^ (bleiben) you 
had better let it alone. — (c) possibly, in any way, at all, even, ever 
(180) : toie faun man fo ettoa^ nur fagen? how can one possibly say 
su^h a thing ? er lief \0Ci§> er nur lonnte he ran as fast as he (possibly) 
could; er l^utete fid^, nur ba^ minbefte ju beranbem he refrained from 
making even the slightest change; loer nur ge^en fonnte, ging au3 
whoever could go went out, 

727. ^i^^Xi* (a) already, even now, even then, often rendered by 
a special turn of the English sentence : e^ ift fd^on ^JJlittag it is noon 
already ; id^ tDOl^ne (508) fd^on jel^n ^a^re l^ier I have been living here 
these ten years ; er l^atte ba^ fd^on lange getl^an he had done that a 
good while before; fd^on im ^al^re 1830 even in 18S0, as early as 
ISSO ; fd^on nad^ tDenigen ?Kinuten only a few minutes later ; fd^on am 
2lnfang ber SReife at the very beginning of the journey ; fd^on ba^ jeigt, 
ba^ er el^rlic^ ift {that already is enough to show i.e.) that alone shows 
that he is honest, — (b) surely, easily, indeed, no doubt, I dare say, 
never mind : ber ift reid^, ber f ann f d^on, mit 3Sieren f al^ren he is rich, he 
can easily drive a four-in-hand ; e^ h)irb fd^on atte^ gut gel^en / am 
sure, or never mind, all will go well; fd^on gut, id^ h)ei|, h)ag bu meinft 
very well, or all right, or never mind, I know what you mean. 

728. @elBfi(« (a) toon felbft of itself, of himself etc., of on^s own 
accord. — (b) &oen : felbft feine Q^reunbe berliej^en i^n even his friends 
deserted him, 

729. So* (a) adv, of degree, so: e^ \oax fo bun!el, ba^ man i^n 
ni d^t fal^ it was so dark that one did not see him, — (b) conj., sum- 
ming up or suggesting a preceding clause or phrase and introducing 
the principal clause (579) ; commonly not translated, sometimes = 
then, when : toenn bu fommft, or fommft bu, fo ge^e ic^ mit ifyo^i come, 
I shall go with you ; faum l^atte er mid^ gefel^en, fo lief er h)eg hardly 
had he seen me when he ran away, — (c) adv. of manner, so, thus, 
as follows, in this way, in that way: id^ jeige bir, toie man eg mad^t : 
fo I ^11 show you how to do it : this way or thus or so ; fiel^ft bu? fo 
l^at e§ bamafe l^ier au^gefel^en do you see ? thafs the way things looked 
here then ; fo? « that so? really? — (d) conj. adv., often =» alfo, 
80, and so, hence, so then, then : fo l^ore JU listen, then. — (e) correl- 
ative of aid or h)ie so^ as: fo gro^ aid id^ as tall as I ; without aU 
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or tt)ie : er ift gro^, aber id^ bin. eben fo {jv^ as) gto^. — (f) cin fo or 
fo etn such a, so . , . a: ein fo gro^e^ ©d^Io^, ba^ ... so Zar^e a castle 
that . . . ; fo einen §unb l^atte er nod^ nie gefe^en such a dog he had 
never seen before ; fo einer such a man or fellow ; er ift fo einer toon 
benen, bie alle^ toiffen he is one of those fellows that know everything; 
fo ettoa^ such a thing ; ober f onft fo ttfvai or some such thing, — (g) 
adv., sometimes implying a maimer that has only been suggested or 
is supposed to be known : thus, a^ you may imagine^ after a fashion^ 
as is natural, as is wont to he the case, you know : al5 id^ nun fo la^ 
now, as I was thus reading (i.e. as one is accustomed to do his reading 
or as you may easily imagine) ; toie gel^t eS ? ^\xn, toie eg fo gel^t, 
loenn man nic^t ganj gefunb ift how goes it? Well, as things are wont 
to go when one is not quite well ; ba^ ift fo ber Sauf {pm, course) ber 
SEBelt tha^s the way ike world goes, you know, — (h) fotoie (= fotool^l 
ate) as well as : feine Sttd^er, foloie ^eine illeiber his books as well as 
his clothes. 

730. Sonbettt, see aber, 687. 

731. 9Senn, conj. (a) if, — (b) when, whenever, see ate, 688. — 
(c) loenn aud^ even if, though, see 689. 

732. SBie, adv. conj. (a) how, sometimes what: er ton^U nid^t> 
loie il^nt gefd^el^en toar he did not know what had happened to him. — 
(b) as, when, just as, as well as : h)ie fie f amen, ging ic^ toeg as they 
came, I went away ; eg ift fo l^ei^, h)ie geftern it is as hot as it was 
yesterday (see fo, 729 e) ; bie §erren, loie bie 3)iener masters as well 
as servants. — (c) like, as if: bie fe^en nid^t aug loie ©olbaten iHey 
do not look like soldiers ; alleg Hang loie augloenbiggelemt it all sounded 
as if it had been leameoL by heart, — (d) what ? loie ? bu locireft ba ge* 
loef en ? what ? you mean to say that you were there ? — (e) such as, 
the like of which : 5D?ufiI, loie id^ fie nod^ nie gel^ort ^atte music, such 
as I had never heard before, — (f) loie aud^, see 180. 

733. SBo, adv. conj. (a) where, wherever ; loo aud^ wherever, see 
180. — (b) when : jur ^txi, loo eg ncd^ !eine ©ifenba^nen gab at a 
time when there were no railroads, 

734. 993obet, adv. conj., never whereby in the sense of by means 
of which / this is looburd^, see 173, also babei, 692. 3Bobet = at 
which, in which, during which, and in doing so, and at the same time : 
ein ©Jjiel, loobei man immer berliert a game in which one always loses ; 
er jeigte auf ben Slltar, hjobei er fagte: ba ftanb er he pointed to the 
altar and, in doing so, said : he stood there. ♦ 

786. SBSol^er whence and Uiol^in whither often have their compo- 
nent parts separated : fage mir, lt)o bu l^er lommft unb loo bu l^in gel^ft 
tell me where you come from and where you are going to, 

786. 9930)^1, adj. adv. (a) well: mir ift loo^I / am, or feel, well; 
leb loobll farewell! h)obl bem, ber ein SSaterlanb l^at happy he who 
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has a fatherland. — (b) perhapsy prohally, I presume^ possibly, 1 
should say, I dare say ; in questions sometimes I wonder: jte fal^ 
tDOl^I^ ba^ c^ ju f^)at h)ar she probably saw that it was too UUe ; tool^l 
nod^ eine ©tunbe perhaps, or I should say, one hour more ; h)ie t)iel ift 
e^ iDol^I toert? how much, do you' think, is it worth? lennft bu tnid^ 
hJOl^I nod^ ? do you remember me, I wonder ? fie ift iDOl^I fd^on fort ? she 
is gone, I presume ; er fragte, h)er tool^I ber ^rembe f ei he asked who 
the stranger could possibly be or who I t/umght the stranger was, — 
(c) concessive, it is true, indeed, I admit : fie fingt tt)ol^I, aber nic^t 
fe^r 0ut she sings indeed, but not very well, — (d) in ballads, untrans- 
lated or = i^ chanced : e^ jogen brei Surfd^e tool^I iiber ben SWI^ein it 
chanced that three lads went over the Rhine. — (e) sometimes would 
or v>sed to + infin. : fie brac^te wn^ aud^ tool^I 2i[^)fel she would also 
bring us apples, or also used to bring us apples, 

787. S^^h ^^* conj. (a) to be sure, it is true, th(mgh: 3h)ar 
langfam, aber ftd^er slow, it is true, but sure, — (b) unb jtoar and 
that: eitt Sud^, unb jtoar ein guteS a book, and that a good one. 



Stem-Gbqups 

738. Kinship of German and English is usually indicated only 
once in every group in which it occurs ; thus: btegen bow (739); 
binben bind (741). 



789. btegen 1 

bog r BOW, bend, curve 

gebogen J 

beugen cause to bend, how 



740. bieten 
Bot * BID, offer 
gebotcn ^ 
gebieten bid, command 
t)erbictcn forbid, prohibit 

741. binben 1 
banb r biwd 
gebunben J 

banbigen tame, restrain 
ber ^unb ^ea^jfue 
t)erbinben unite, connect 



ber ©ogen 1. bow (weapon) 

2. arc, arch 

3. sAee^ of paper 
bie $erbeugung 6oto, cur^ 
ftd§ biitfen stoop 

bad ©ebtet dominion 
ber ©ebleter master, lord 
bad @ebot commandment 

bad $erbot prohibition 



I hand, rthhort 
I volume, hook 



bad Sanb 
bie i6&nber 
ber Sanb 
bie ^anbe 

m'^""k' )^nd,«roop 
bie SBanben J "^ 

bad ^anbel bundle 

bad ^anbnld alliance 

bie ^erblnbung union, connection 
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Y42. benten 1 

bad^te r think 

gebttd^t J 

Bebenlen think over, consider 

gebenlen think of, remember 

nad^benlen think upon^ reflect 
ber^erbad^t suspicion 
bllnfen, seem, appear 



bad 2)enlmat monumeni 
ba9 ^nbenfen memorial, aowoenif^ 
bebdd^tig thoughtful, careful 
bebenHld^ serious, critical 
bad ®ebS(i^tntd memory 
ber ©ebanle thought, idea 
itac^benllic^ thoughtful, serious 
toerbfid^tig suspicious 
t» bUnlt mid) methinks 



penetrate, pierce, 
press, he urgent 



748. bringen intr. 
brang 
gebrungen 
bcbrfingen oppress, distress 
burd^'brlngcn press through 
berbrfingen crowd out, displace 



bringenb pressing, urgent 
brangen tr. press, croiod, throng 
bad ©ebrSnge crowd, thbong 
bie ^ebr&ngnid oppression, distress 
burd^brln'gen permeate, pervade 
jubrlnglld^ obtrusive 



744. hrfldCcn press, squeeze 

ber 3)ru(! -f ' ^^**"**f^ 

1^ 2. print, printing 

audbriicfen eappress 

ber (Stnbrud impression 

unterbrilcfen suppress, oppress 



hx&dtnh oppressive 
bruden print 

berSudbruc! expression 

ber 9^ad§bru(! stress, emphasis 

bie Unterbriidung oppression 



746. elgen own, proper, peculiar 
bad (glgentum property, posses- 
sions 
eigcntilmnc^ peculiar 



bie (Sigenfd^aft property, quality 
ber Sigentflmer oumer, proprietor 
berSigenjinn obstinacy 
eigentUd^ proper, real, true, in reality 
, properly speaking 



746. ein one, einntat once 
einig united, at one 
t)ereinigen unite, combine 
elnfad^ simple, plain 
einfant lonesome, lonely, solitary 
ein^eln single, sole, separate(ly) 



bie Sin^eit unit, unity 

bie Sinlgfelt union, hannony 

bie $ereinigung union, alliance 

einffiftig simple, siUy 

bie (Siufamleit loneliness, solitude 

einjig only, single, sole, unique 



go, FARE, pass, drive, 
sail 



747. fa^ren 

gefa^ren 
erfa^rcn experience, learn 
fortfal^ren continue 
ber ^u^rmann driver 



bie gtt^rt Journey, voyage 

ber 35orfa§r ancestor 

ber ©efd^rte companion, comrade 

bie (Srfal^rung eoeperienee 

njiberfa^ren dat. WoU 

^ad gu^rlDerl vehicle 
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148. fatten 




ber %oXi fall, case 


Pel 


■ FALL 


bie gatte pOfaU, trap 


gcfattcn J 






ber ^eifatt applause 


berSufatt accident 


gufdttig accidental 


ber Unfatt accident, caauaUy 


ouffaflcn dat strike one, attract orul't 




attention 


einfattcn dat. occur to one 


. ber (SinfaU idea, whim 


gcfallen dat faU in with one^e 


her «e|aflen pleasure, favor 


notions, please 


gefaUig pleasing, obliging 


flbcrfat'Icn surprise, attach: 


ber U'bcrfafl surprise, attack 


Dorfallen 


occur, happen 


ber 3Sorfatt occurrence^ incident 



catchy capture 

(fang) 



749. fangen ] 

gcfangcn J 
ble ©efangenfdftaft captivity 
ber Slnfang beginning 
empfangeti receive, accept 



ber Untfang size, extent 

ber ©efangene captive, prisoner 

bad ®efangnt9 prison 

anfangen begin 

anfangd in the beginning 

ber(Smpfang reception 



760. piegen | 

Pog > PLY 

geflogen J 

bad (^epget fowls, bird9 



ble griege fly 

ber glug flight (of birds) 

berglflgel wing 



761. piel^en ] 

geflogen J 

flild^tig fiigitive, hurried(ly) 



bie ^U(i^t ^i^A^, escape 

pd^ten ^ 

ber gliici^ttttig fugitive 



768. Plegen | 

flog y flow, run 

gefloffen J 
ba« g(o6 ^(rf, rct/« 
berflberflug abundance 
Derfliegen expire, pass 



ber glu6 n«er 

ber (Sinflug irv/Zuence 

ble glotte fleet 

ble glut FLOOD 

fiberPiftg supeifluoua 



763. fo(gen follow 

folgtlc^ consequently 
erfolgcn follow from, result 
nac^folgen follow after, succeed 
Derfolgcn pursue, persecute 
ber ^erfolger pursue, persecutor 



bie gotge consequence, rernU 
bad ®efo(ge followers, retinue 
ber @rfo(g result, success 
ber 9^a(^fo(ger successor 
ble 3SerfoIguTig persecution 
folgenbermagen asfolUma 
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764. geben | 

gab r givb 

gegebcn J 

aufgeben give up, assign as task 

fid) begcbcn 1. betake one's self 

2. come to pass, occur 
umgeben surround 
tjcrgcben forgive, pardon 
t)ergeben9 in vain 

766. gegen against (opposite) 

hit Umgcgenb t?ie country around^ 

environs 
bad ®egentei( opposite, contrary 
ber ©cgner opponent 
cntgcgen against, in face of, to 

meet 

766. gel^en 

ging - go, walk 

gcgangcn ^ 
ber^u9gang exit 
t)erge^en pass away, elapse 
ftd^ t)ergel)en transgress 

767. gefd^e^cn 1 come to pass, 
gefd^a^ > take place, 
gefd^e^cn J happen 

fd^ldcn (cause to happen, bring 

about) dispatch, send 
Id^lcflic^ fitting, suitable, proper 
ba« @c^i(ffal 1 fate, destiny, 
ba«@cfc^id J lot 
ba« (§>t\6)id aptness, dexterity 



seize, snatch, 

GRIPS 



758. grclfcn 

griff 

gegriffen 

bcgrcifcn grasp, comprehend 

769. fatten 

ge^alten 

be^atten retain, keep 

unter^alten entertain, maintain 

fU^ k^erl^alten be related or pro- 
portinedto 



ble ®abc gift 

bcgabt gifted ^ ; 

bie ^ufg abe task, lesson ' 

hit ©egeben^cit occurrence, event 

bie Umgebung surroundings 

bie S^ergebung forgiveness, pardon 

t^ergebfic^ useless, vain ] 

bie ©egenb (what li§a opposite: qne) 

region, country . 
ber ©egenflanb olject 
ble ©egentuart presence, present 
begegnen come against, meet 
entgegnen (say against, in repljf) 
reply, retort 

ber @ang walk, gait, gangway ^ 
corridor 

ber (Singang entrance 

ble S]^ergangenl^eit past 

ba9 ^erge^n transgression, offense 

ble @efd§id^te (what takes place) 
history, story 

ftd^ fd^ldfen (fit in) befiUing, proper, 

suitable 
ble @d§i(fllcj^felt propriety 
ba« 2)^i6gefrf|ldf misfortune 

gefd^idt clever, apt, adroU 

angrelfen attack 

berStngriff attack 

ergreifen seize upon, lay hold of 

ber ©egriff conception, idea 

ble $aftung carriage, bearing 

fefl^alten holdfast 

er^alten receive, maintain, preserve 

ble Unterl^altung entertainment, con^ 

versation 
bad $er^&(tni9 relation, proportion, 

condition 
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760. Me ^ttb HAim 

ber ^anbfd^u^ glove, mitten 
hex ^anbwerfer mechanic 
^anbeln {handle goods) trade^ 

traffic; act, do 
ber $finbler trader, dealer 
Bel^anbeln treaty handle 



hit ^anbfc^rift handwriting, manu- 

script 
ha9 ^nbmerl handicrqft, trade 
be^enbe (handy) nimble, quick 4 
ber $anbe( trade, traffic, bargain^ 
bie ^nblung action, deed, Oiop, store 
bie ^el^anblung treatment 



761. ba9 $ipu^t HEAD, chitf 

bie ^u^tfa(i^e main ot principal 

thing 
bie ^u^tflabt capital 
(el^aupten maintain, assert 



ber $fiu^tUng chi^, chieftain 
^au^tffid^Ud^ mainly, principally 
fiber^aupt in the main, on the whole; 

in general . 
bie^l^aup^ng assertion 



768. ^dren 



gel^dren belong 
gel^orfam obedient 
^orc^en listen, ebarkbw 



aufl^Sren cease, stop 
unaufl^drlid^ unceasing, inceseoMt 
ge^Srig beltynging to, due 
ber ®el^orfam obedience 
ge^orc^en obey^ 



763. in IN 

innig felt within, intimate, affect 

tionoEte, warm 
inne tDerben + gen. take into one^s 
mind, become aware cf 
innel^alten hold or keep in, keep 

or stick to; stop 
inner inner, internal 
inner^alb within 
innerUc^ internal, inward 
bie (Srinnerung reminiscence, re- 
collection, memory 



innen within, inside 

inne within one'*s mind ixr power 

innel^aben Jiave in one^s power, hoU^ 

possess 
innetDol^nen dat. be inherent in 

bad Snnere heart, spirit, conscience 
innerfl inmost 

jt(i^ erinnem keep in mind, remember^ 
recall 



764. fe^ren turn 

l^eintfel^ren return home 

umfe^ren turn round 

umgete^rt adv. vice versa, the other 

way, the opposite 
Oerfel^ren turn round, pervert 
Dertel^ren mit associate with, have 

to do with 
Wleberfe^ren return 
jnrfidtel^ren return 



einlel^ren turn into or put up at an inm 
bie (Sinfe^r putting up at an inn 
bie $eim!e^r return home 
bie Untle^r turning round, change, con 

version 
Dertel^rt perverted, wrong 
ber ^erfel^r intercourse, trcffic^ com* 
merce 

bie ffiieberfe^r return, recurrence 
bie 9}ll(!Ie^r return 
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769. teniun ^ 


KNOW, be 


Me^enntntd knowledge 


fannte 


ACQUAINTBD 


belennen acknowledge 


getannt . 


wUh 


betannt known, acquainted 


bcr SBefannte a/^quaintance 


bte iiBefanntfc^aft acquaintance 


erfcnncn recognize 


bie (SrtemttnU knowledge, insight 


706. tommcn -i 




fam 


- COMB 


ber 9[Btommttug descendant 


gelommen . 




ber Slnfommllng new-comer 


attlotntnett arrive 


bleSlnfunft arrival 


l^ertommen come along from 


bte ^erhtnft coming hither, descent 


nad^tommen come after, later 


ber 9^ad^fomme descendant, offspring 


gutommen come to, toward 


ble B^fiinft **^^ ^ come, future 


fflnftlg to come, future 


gufflnftlg to come, future 


blfSludhinft {means of geUing or 


ba« (glnfontnten 1 income, 
ble (glnlfliifte plur. j revenue 


coming out of) cx- 


pedient, remedy, inr 




formation 




767. Idfffil 




gelaffen composed, calm 


nc6 


' leave, let, let be 


unaMfifjIg witJiout leaving qff^ 


fleteffctt J 




incessant 


aMaffcn leave qf 


ber (Srlag proclamation 


ertaffen let go, release, remit, 


nad^tfifjtg negligent 


send forth, proclaim 


bemac^Iaffigen neglect 


Me iRac^Icifrtgteit negligence 


ble JBeranlaffung ^ occasion^ 


bcranlaffe 


u c 


Kcasion, cause 


ber2lnla6 J cause 



76S. le^ren teach 

ber ©ete^rte learned man, scholar 

bte Se^re instruction, apprentice^ 

ship, doctrine 



suffer, endure, hear 



769. letben 

ntt 

gelttten j 

e9 t^ut mlr (elb I am sorry 
bad Setb suffering, affliction 
mtttetbtg compassionate 
beletbtgen cffend, insult 

770. letten lbad, guide 
etntelten introduce 
getetten escort 
(egletten accompawif 



gelel^rt lbabnbd 

ble ©ete^rfamfett learning 

berSe^rer teacher 

ber Se^rtlng apprentice 

ba« Selben suffering, ailment 
ble Setbenfc^aft passion 
letbenfc^aftltc^ passionate 
lelber unfortunately, atast 
bad SRltlelb compassion, sympathy 

bte ^(etbtgung o/ense, insutt 

bie 8ettung guidance, direction 
bte (Slnleltung in^rodttction 
bad^etelt escort 
ber©egletter companion 
bte ^eglettung company, accomjiani^ 
ment 



Digitized by 



Google 



STBM-GBOUPS 



161 



771. tlegcn | 

lag y LIB, be situated 

gclcgcn J 

gelegentUc^ occasionally 

jtc^ ct»a« angc* "1 bestow greo^ 

legcn fcln laffen / care upon 

t^erlegen embarrassed^ perplexed 

bte !?age situation^ condition 

belagem beleaguer, besiege 



gelegen situated, convenient, opportune 

blc ®ctcgcnl^elt opportunity, occasion 
abgelegcn lying qff, outcfthe way, 

remote 
3(ngclegen^clt oiffair, concern 
bic SJcrlcgcn^elt embarrassment 
ba« ?agcr camp, coucA, bed 
bie ^elagerung siege 



772. mer!en mark, notice, mind, feel 
mer!ticl) noticeable 
anmexUn perceive, note 
aufmcrtfam attentive 
bemerten notice, observe, remark 
mcr!tt>firblg remarkable 
uii))enner!t unnoticed, imper- 
ceptible, gradually 



2lnmcrfuitg note 
ntertbar noticeable 
aufmerfen pay attention, listen 
blc 2lufmcr!famfclt attention 
ble SBcmcrfung remark 
bie 9Rerftt)flrbigIeit remarkable tking^ 
curiosity 



nz, ble SWltte middle, midst, mid 
ber aJllttkood^ Wedrvesday 
ber SJormlttag forenoon 
ble SDlltterna^t midnight 
bad SD^lttelaUer ^Ae middZe ogres 
mlttelbar {by means) indirect, 

{mediate) 
bermltteln mediate 
mlttler adj. middle, middling, 

average 
tnlttlerroelle m.eanwhHe 



tnltten adv. in the midst (722) 

ber aWlttag midday, noon 

ber iRac^mlttag afternoon 

bad Wi\itt\ means, medium, way, re- 
source, remedy 

unmlttelbar (not by means) direct, 
immediate 

ber 55emtlttler mediator 

eln ST^ann oon mlttlerer ®rdge a man 
of medium height 

mitteld 1 , . 

mlttelit f ^^^^•^•^ 



MAT, have MIGHT or 
power 



774. mSgen 
moc^te 
gemoc^t 
ble 9J?ad^t might, power 
ble O^nmaci^t impotence, weak- 
ness, swoon 
ble flbermac^t superior power or 

forces 
ftd^ Bem&c^tlgen + gen. take pos- 
session of 
oermbgen be able, can 



mSglld^ possible 

ble iD?5gll(i^!elt possibility 

mfic^tlg mighty, powerful, potent 
ol^ntn&c^tlg impotent, weak, swooning 

ble liBoIllmaci^t fuU power or authority 

bet^oQmSc^tlgt plenipotentiary 
bad liBenn&gen ability, power, fortune^ 
capital 
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mutig eouragwuBj hold 

antnutig gmc^ful, charming^ pleamtid 



Vn. ber 99htt courage, tpirU, mood, 
humor 

munoiQig warUon, pert, mia- 
chievous 

ba9 ®emflt aoul, heart, diepo- 
eition 

ber^od^mut haughtiness, pride 

berflbermut arrogance, pre- 
sumption 

t)ermuten presume, suppose, sus- t>txmntiid) presumable, probable 



gemfltlid^ good-natured, genial; cosy, 

comfortable 
l^oc^miitig haughty 
flbemtfltig arrogant, presumptuous 



pect 

bie S^el^tnut sadness, melancholy 
gumuten (einem etmad) expect 
(something of some one), 
think one capable of 



bie liBennutung presumption, supposi^ 

tion 
loe^mfltig sad, melancholy 
bie 3umutung es^ecting or a,Mng of 

one, demand, request, 

insinuation 



776. nafi 

tiS^er ^ kbab, nioh 

na#J 

fid^ nSiittn approach, draw near 
fid) na^en approach, draw near 
beriRad^bar neighbor 
benad^bart neighboring 



beriRfid^fie rieighbor (hiliiicBl) 
nSd^flend in the nearest future, very soon 
gun&d^fl in the next place, next, first 
bie 9{&^e nearness, neighborhood 
beinal^e nearly, almost 
bie 9{ad^barfd^aft neighborhood 
nac^barlid^ neighborly 



777. berSfiame hamb 

n&mUd^ namely, that is to say, 
adj. selfsame, identical 

fogenannt so-called 



namentUd^ especially, particularly 

nennen ^ 

nanute r name, call, mention 

genannt J 

benennen give a name to, name 

emennen nominate, appoint 



77S. ne^men 

tia^m ' tdke, seize 

genommen ^ 

au«iie^ntcn except 

fld^ benel^men behave, bear one^s 

self 
Deme^men perceive, hear, learn 

{understand) 
Dernflnftlg rational, reasonable 

t>ornel^m {exceptional) distiw- 
guished, eminent, Otis' 
tocratic 



annel^men accept 

angette^nt acceptable, pleasant, agreo" 

able 
bie SluSnafinte exception 
bad i^ene^men behavior, conduct 

bie $emunft reason, rationality, un- 
derstanding 

fid^ f tload Dorne^men set a task before 
one's seJf, purpose, resolvi 

toa^mel^men become aware cf, per- 
ceive^ fed 
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779. raten 
rlet 



}1. advise, counad 
2. guess, solve a riddle 

bet 'Stat 1. advice, counsel 

2. council 

3. councillor 
geraten with in, an, auf, Hber 

+ ace. get into, happen upon, 
come upon 
bcr JBorrat provisions, store, 



-«^ jix r !• »ioHT, proper, fair 
^ [^ 2. reaZ, ^enutne 
Qufrec^t upright, standing 
gcrcc^t iu«^, wpriflrW 
unrcd^t t«ron{7 
bad Unred^t wrong 
xi6)tt\i set right, direct, judge, 

adjust 
ber 3?id^tcr iudgre 
rit^tlg correct, right, proper, 

precise 
. beric^ten report, teU 
einric^ten institute, arrange 
benadbricbten 1 . - 
imxixiitigtnj *'*^'^ 
unterrid^ten instruct 

781. bcr 9lfldfen back, rear, ridob 
rildfn)&Tt9 backwards 

bic 9lfldffc^r return 
bic 9tfldfft(^t regard, considera- 
tion 

782. bic @a(^c (sake) thing, affair, 

matter, concern 
bie X^atfad^e matter of fact, fact 

bie Urfad^e cau^e, reason 

788. fammein gather, collect 

Derfammeln gather, assemble 
famt prep, dat together with 
inSgefamt adv. all, one and aU • 
beifammen together, beside one 
another, in company 



ba« 9iatfe( BiDDLB, mystery 

rfitfet^aft mysterUms 

erratcn guess, divine 

tierratfn (misadvise) betray 

ber JBerrat betrayal, treason 

ber J85errfitcr traitor 

bad ®tv&t implement, utensil, tool 



tiorrStig ready at hand, on hand, in 
store 

bad 9led^t right, justice, law; daim^ 

privilege 
jured^t to^hts, aright, in order 
bie ©erec^tigfeit justice 
bie Ungered^tigfeit injustice 
bad liBorred^t privilege 
bie9lid^tung direction 

bad ®eri(^t judgment, tribunal, court 
aufri^tig upright, sincere 

ber ^eric^t report, account 

bie (ginrid^tung institution, arrange- 

ment 
We iRad^rid^t news, information 
ber Unterric^t instruction 

gurfldC back, backward 

rfldttingd from behind 

ber 9liidfn)eg the way Ixick, return 

rildfftd^tdlod regardless, inconsiderate 



bie JE^u^)tfad^e principal thing or con- 
cern 

bie 9{ebenfad^e matter of secondary im- 
portance 

t)erurfad^en cause 

bie ©amnttung collection 
bie liBerfammtung gatherifig, assembly 
gefamt adj. combined, joint, total 
fSmmttid^ adj. all, altogether 
gufamnten together, jointly, in aU 
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784. 



fd^Quen look, behold, see 
bad @cl(|aufenfler show-window 
bad @c^Qufpie( drama, spectacle^ 
sight 

tL e7 y look at, examine 
bcfd^aucn J 

anfc^aulld^ madden make clear to 

the eye or perception 

gufc^auen look on, watch 



785. 



separate^ divide; 



fd^clben 1 . 

SSebenJ •^'■'^''^'"^•^'"* 
tjerabft^iebcn dismiss 
befc^eiben apportion or allot ; 

order, inform 
befc^eiben adj. moderate, modest 
entfd^eiben decide, determine 
entfc^ieben decided, determined, 

resolute, firm 
unterfc^cl'ben distinguish, dis- 
criminate 
Derfd^lcbcn different, various, 
several, diverse 



bie @d^QU SHOW, di^lay 

ber (Bd^anplaii scene 

ber ©t^aujplclcr actor, player 

hit Stnfd^auung perception, power of 

perception or observatio% 
bie Snfd^aulic^teit clearness, vividness 

ber Svi^(i)avitx, looker-on, spectator 
ber?(bft^ieb departure, fareweU ; di^- 



ftd^ oerabfd^ieben take one^s leave 
fid) befd^elDen limit one^s se{f, be 

mx)dest 
ber ^efd^eib information, answer 
bie ^fc^eiben^eit modesty 
entfd^eibenb decisive 
bie (Sntfd^eibung decision 
bie (Sntfd^ieben^eit determination, firm 

ness * 
ber Un'terjc^ieb distinction, difference 



786. Wtagen 1 

fc^Iug r strike, beat, (slat) 

gefd^tagen J 

einem etwa« abfd^Iagen refuse 
anfd^Iagen strike up {a tune), 
strike or knock against 
auffd^Iagen, bie %nqtn open one^s 

eyes 
auffc^Iagen, ein ^tU pitch a tent 
Dorfd^Iagen propose 



ber @d^(Qg stroke, blow 
bie^c^Iad^t battle 
fc^Iac^ten slaughter 

ber Slnfd^Iag design, plot 

erft^Iagen slat, kill 
totfd^Iagen slay, kill 

ber SSorfd^Iag proposal 



•'S?. 



fc^Iiegen 
gefd^Ioffen . 



shut, close, lock 



ber @d^(u6 conclusion 
auffd^Ilegen unlock, open, disclose 

audfd^Iiegen exclude 
befd^Uegen conclude upon, deter- 
mine, decide 



bad 



@d^lo6 {;- 



fd^Ue6U(^ finally 

, lock 

, castle, palace 
ber ^d^Ioffer locksmith 
ber @d^lfl|ifel key 
ber Sluffd^Iug disclosure, explanation, 

information 
au9fd^tieg(id^ exclusive 
ber ^ef(^(ug resolution 
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elnfd^tlegcn enclose 

Jid^ cnttdjUegen resolve, make up 

one's mind 
untfci^Ue'gfn enclose 
Derfc^Iiegen lockup 

Y88. fd^reiben 1 

\6)xith > write 

gefci^rlcben J 

bad ©d^reibgeug writing materials 

bcr @(i^riftftet(cr avJthor, writer 
bcjt^reiben describe 
uittcrfdjrcl'bcn svbscribe, sign 

789. fc^cn T 

ja^ y SBB 

gefe^en J 

bie ^bftci^t intention 
anfc^en ioofc orf, regard 
bie I9[njt(^t vieto, opinion 
bcr tluffe^cr overseer, superin- 
tendent 
QUdfe^en look out, look, appear 
blc tlu«ji(^t view, prospect 
einfe^en see, understand 
befe^en look at, examine 
ba« @c|td^t face, look, sight 
nad^fe^cn look up ( investigate ) 
einetn tixoa^ nad^fe^en be indulgent 
with, be lenient ujith 
[idf unt'fe^en look round 
ettDad Derfef|en overlook, do amiss 
jtc^ k>erff ^en make a mistake 
jld^ mit ttwa« oerfe^cn provide 

one^s self with 
flc^ Dorfe^en be cautious, be on 

one^s guard 
bie $orfef|uiig divin£ Providence 



790. 



einft^IicStid^ inclusive 

entfd^Ioffen resolute, determined 

ber (Sntfc^Iug resolution, determination 

Derfc^Ioffen reserved, uncommunicative 

ba« ©d^rcibcn writing, manuscript, 

letter 
ber ^c^reiber amanuensia, clerk 
bie ^d^rift handwriting, characters, 

manmcript, the Scriptures 
ft^rifttid^ in writing, written 
bie ©efc^reibung description 
bie Un'terfd^rift signature 

in @id^t in sight 
ftd^tbar visible 

abftd^ttid^ intentional 
ba9 ^nfe^n looks, appearance, regard, 
respect, distinction, authority 
bie 9[ufftd^t oversight, superintendence 

ba9 tlu^fe^n looks, appearance 

biefSinftd^t inMght 

burd^id^tig transparent 

bad ?(ngejtd^t face, features, counter 

nance 
bie 9{ai^ftd^t indutgevice, leniency 
bie 3?ildfid^t regard, consideration 
bie Utnjtd^t circum^ection, caution 
bad ^erfe^n mt«ta*:e, error 
fxdj einer ©ac^e »er?el^en expect, look for 
unDerfe^end unexpectedly 
bie 3uDerft(^t cor^fidence, expectation, 

faUh 
bie ^orftc^t caution, guard 
k)orft(^tig cautious 



loie'berfe^en see, or mcei, 


again 


auf SBic^berfel^n adieu, untU we meet 
again, good-bye 


fein ] be. 




bad 3)ajein existence, being 


tear • exist 




bad SBefen 1. being, creature 


gewefen ^ 




2. e88encej «ti6Atonce, c?iar-' 


toefentUc^ essential 




acter 


abwefenb absent 




bie abioefen^eit absence 


anioefenb present 




bie Slnwefen^eit presence 
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781. 



think, 



finnen 
fann 
gefonnen 
gefonnen or ^ &e minded or 
gcfmntfeln J disposed 
ber (glgenftnn ( mind of one's 
own, ) obstinacy 
bftUnftnn nonsense 
fid^ beftnnen r^ct, recollect, re- 
cover one'^s presence cf mind 



ber @inn sense, rq/lection, meaning, 
intention, mind^ disposition 

bie ©efutnung disposition, mood, con- 
viction 

ber Seid^tflnn lighi-mindedness, levUy, 
frivolity 

berSBa^nflnn insanity 

Befonnen though;^, calm, discreet 

bie ^fhtnung conscityasness, sense, re- 
flection, presence cf mind 



ja6 r SIT 

ficfeffen J 
beft^en possess 
ber Seft^er possessor, oumer 
befeffen poMcwed, mad 
• ^ fid^ anpebeln sbttlb 
i bie Slnfteblung settlement 
fefeen sbt 

ftc^ fe^en 8ea£ one*8 seif 
befetjen occupy, take possession of 
entfetjen dq[>ose, deprive of, remove 
fld^ f ntleften be terrpied, shocked 
erfe^en replace 
fortfe^en continue 
bQ9 ®t\eii law 
toerfe^en reply, retort 
ber SJorgefetjte superior official 
flt^ iplberfe'tjen oppose, resist 



ber @it bbat 

ber@effe( (sbttlb) easy-chair 



possession, property, 
estate 



ber )6eft4 

bad i^eft^jtum 

bie ieefl^ung 

ber Slnftebler settler 

ber (Sinftebler ?iermit 

ber ©Q^ j>r(>po8itton, sentence 

abfe^en depose 

bie SBefatjung garrison 

bad (Sntfetjen terror, dread 

entfetjUc^ dreadful, terrible 

ber (Srfatj amends, compensation 

bie gortfe^ung continttation 

ber ©efetjgeber law-giver 

t)orfe^en ptoce &e/ore or o&ove 

ber ^orfatj purpose, aim 



798. fpred^en | spbak 
fprac^ • say 
gefprod^en ^ 

au^l^rec^eu pronounce, utter 
Derfprec^en promise 
loiberf^re'dden contradict 



bie ^pvad^t speech, language 
bad ®efpr&(^ conversation, talk 
ber @pruc^ saying, phrase, proverb 
bie Sludfprad^e pronunciation 
bad ^erfpred^en promise 
ber SBi'berf^rud^ contradiction 



794. bie @tatt btbad, place 
fiattftnben tdke place 
ber @tatt^a(ter stadtholder, gov- 
ernor 
bie @tabt city, town 



jlatt, anjtott (gen.) instead of 
geflatten give place to, allow, permit 
flattlid^ stately, handsome 
bie ©t&tte stead, place, spot 
bie Sorflabt suburb 
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r»ft. fled^en 



prick, 

> 8TINO, 

gefiod^en J pierce 
be^ed^en bribe 
erfled^en ^ab 
fttdtn STICK, be ^uck 
t^erfieden hide^ conceal 



ber@tt<^ ating^priek 
fttden embroider 
bie ©tiderei embroidery 
erjlldfen choke 
bie ^^tecfnabel pin 

^ I «crfle(f hiding-place 



ree. Hen | 

jlanb !> STAND 
geflanben J 

bet Snflanb decorum^ propriety 
anfi&nbig decorous, decent 
befiel^en exist 
bejlel^en au9 consist of 
bejlel^en bear, endure, stand 
entflel^en arise, originate 
erfle^en arise, rise 
auferfle^en rise from the dead 

elnge^en l^^^ ' 
gugeflel^en J 
toerfle^en understand 
))eTpanbig intelligent, sensible 
iiitgDerftel^en misunderstand 
wlberfte'^en rc«t«< 
unmiberfte^tic^ irr6«i8£i&26 



ber^tanb standi position 
flanbl^Qft firm, staunch 
aufflej^en rise, get up 
ber^uffianb rieing-upymvtiwy 
beifle^en assist 
bet ^eiflanb assistance 
befle^enauf insist on 
beflel^en in consist in 
bie (Sntflel^ung origin 
' bie ^[uferflel^ung resurrection 
ber ^egenflanb ot^ect 
bad ®eflSnbni9 confession 
berUmflanb circumstance 
fid^ unterfle'l^en dare, venture 
ber $er{ianb understanding, intellect 
t)erfl&nb(i(^ inteUigiUe 
ba« SJligt^erflSnbniS misunderstanding 
berSBi'berflanb resistance 
ber 3i<fi<ttib condition, state 



rST. bie ^tellle place, spot, position 
bie @tettung position, post, office 

*1He tlnflalt institution, arrange^ 
ment 

bie SJeranjlattung arrangem,ent, 
preparation 

audflellen (set or place out), ez» 
hibU 

BefieQen arrange for, order 

barfteQen set forth, exhibit, pre- 
sent 

toerfletten (^ put out of place or 
shape) disfigure 

t)orfle]Ien place b^ore, present, 
represent 

fidj etmaS \>oxfttUtn imagine 



fiellen place, put, set 

anfiellen put in place, arrange, ap^ 

point, institute 
t)eTanfia(ten arrange, prepare 

bie ©efialt figure, shape, form 

bie SudfieQnng exhibition, exposUUm 
bie ©ejlettung order, errand 
bie 2>orfle((ung setting forth, presen- 
tation 
bie )@erflettung dissimulation, disguise 
fld^ r>etftttitn dissemble 
bie SorfieKung 1. presentation (of a 
person or a play) 
2. idea, conception 
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798. bie ^tttntne voice, (tune) vote 
fllmmen give voice, aownd, vote, 

tune, agree 
bcijtimmen assent, agree 
ble ©cftlmntung destination 
einf!imtnen join in, consent to, 

agree 
Dcrfiimnten put out of tune or 

harmony or humor 

799. fu(i^en SBiiK, look for 
ber ©efud^ visit, visitors 
^eimfttd^en visit, afflict 
t)erfu(^en try, attempt, tempt 
blc ^erfud^ung temptation 



blc ©tlmmung mood, frame of mind; 
anftimmtn begin to si-ng OTplay,strik€ 

up 
bcflimmcn arrange, determine^ fix, ap- 
point, designate, destine for 
einflimmig \*nanimota 

t)erf!immt out of tune, ill^umored 



befud^en visit 

bcr ©cfud^cr visitor 

unterfu'(^cn investigate 

bie Untetfu'd^uug investigation 

ber fBtx\ndi attempt, trials experiment 



900. taugen &e^t or good for, he of ber j&xugenic^U good-for-nothing f el- 
use low 

ble 2^ugenb «iriue, valor, excel- tilc^tig 1. capaJble, clever, good 

lence 2. serviceable, real, genuine 

tauglld^ good, fit 8. adv. thoroughly, hard, 

bie jl^ugUd^feit JUness hearlUy 



801. ber Xeil (deal) part 

ba« 2^ell «Aare, portion 

teilwelfe in part 

ber llnteil share or in^es^ tn 

bad (Srbteil inheritance, patri- 
mony 

grogenteild in large part or mea^ 
sure 

grdgtentelte for the most part, 
mostly 

teiten deal, share, divide 

einteilen divide, distribute 

tnitteilen {sJiare ujith) communi- 
cate 

toerteilen distribute 



teil« . . . teild partly . . . partly 

teltne^men an take part in 

bie Seilnal^me participation, interest 

ba«S)ritteI 1 ,i.. ^ / w 

ba«S)ritteil|'^*^^(^"''') 

bafi ®egenteil (counterpq,rt) contrary, 

opposite ... 
ber 9{a(l^tei( disadvantage 
ber $orteiI advantage 
bie ^i(ung division, partition 
bie (Sinteilung division, class^ication 
bie ST^itteilung communication 

bie $ertei(ung distribution 



802. tijun 1 ^ 

get^an J ^ 

t^&tig acttt)e 

bet^fitigen imwe or show by 

deeds, manifest 
untert^finig submissive, humble 



bad Xf^rm one^s doings, a^ivn^ conduct 

bie X^at deed 

bie Xl^atfad^e matter offaotifact 

bie 2:^&tigfeit ^(ictivity 

untert^an suiject 

ber Untertl^an suiiieci 



Digitized by 



Google 



ciTBM-aBOUPS 



J6$ 



808. tragen ^ carry ^ 
trug wear, 

getragen J. 6ear 

auftragcn, ba« @(fcn aerre din?icr 
bcltjcogcn contribute 
bf tragen amount to 
\\6) bftragen hekave 
jid^ ttertragcn ntit get along wUh, 

make a compact ot agree with. 
toortragcn bring forward^ express, 

state, deliver 
fxdf jutragen come to pass 



hit %xa(S^t costume, dress^. 

bie (SintTQd^t agreement, harrnony 

ble S'^ittxadft discord^ strtfe 

einem tttoa^ auftragen charge or com-^ 

mission onewi^ 
bet Stttftrag commission, order 
ber Seitrag contribution 
berSctrag amount v ^;:- 

bad ^tragen behavior 
ber ^Sertrag compact, agreement 
t^ertragen bear, stand, put up with 
ber JBortrag delivery, lecture, recital 



804. t>oU FULL, complete 
ttollfommen adj. perfect 
ble SSoIllntad^t full power, author- 

Uy 
ffllllen FILL 
erfatten fum 
fiberfillllt' {over-filled) crowded 



ttottbrln'gen accomplish, finish 
t)otten'ben complete, finish, carry out 
t)ottflanbig complete 

ble giitte fullness, plenty 
ble (grfflttung fulfillment 



805. Dor BEFORE 

Doraud in advance 
Dorber front, fore- 
t)or^er b^ore, previously, b^ore- 

hand 
Doru in front, at the head 
t>oxtoM9 forward, ahead 



^ovan ahead, at the front, first 

DorBel past, over, ended 

ber 33orbergrunb foreground 

Dorlg preceding, previous, last, formef 

Dorflber past, over 

guoor before, previously, earlier ' 



806. toadftn intr. be awake, watch 
bemad^en tr. watch, gvxird 
ble '^CL6)t watch, guard 
bleSad^t watch 
ber ^Sd^ter watchman, keeper 
Xotdtn tr. WAKE, awake, rouse 



oufmad^en intr. wake, awake 
erlDac^en intr. awake, wake up 
iDac^fam watchful 
ber Sac^tmelfler sergeant-major 

ertoeden tr. rouse, arouse 



807. )Dad)fen 

geipac^jen 
aufwad^fen "1 



ermac^fen 



(wax) 
grow 

grow up 



808. ble Saffe wbapok, arme 
hjaffnen 1 ^^ 
bemaffnen/*"^ 
^&j loappnen arm one^s seif 



bad ©emcic^d plant, growth 
berSud^d growth, form, fi^re 

ber 'I (grmad^fcne flrrown-up peraon, 
ble J odu^e 

ber SBaffenfllUjlanb armi««ice 
entwaffnen disarm 

bad SBappen cact^te^pn, cocrf of arms 
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100. )coafit, true, genuine, real 
tpa^t^Qft Uvthfid 
bie Sa^r^eit truth 
loal^rfd^einlic^ probable 
UtoSfyctn show to be true, prove, 
approve 

SIO. toatttn wiBLD, manage, ruie 
bie ®etpa(t power, force, violence 
flberw&ttlgen overpower 



Sll. toeil (whilb) because 
bie SBeile whUe, time 
totiUn sojourn, tarry 



fflrkoa^r tndy,for9iooith 
loal^r^aftig true, genuine, real, 
loal^rftcid tndy, I assure you 
bie S^a^rfc^einlid^feit probabUiJty 
m beioal^ren approve one^s se^f 
belofil^rt approved, tested, tried 

Dernmlten administer 

ber ^txtoatttv administrator, manage 

geipaftlg powerful 

geloattfam violent, forced 



guioeiten j sometimes 
DerlPeilen tarry, stay 



812. loeifen 
tPie« 
geioiefen 
beloeifen prove, demonstrate 



show, 
direct 



aiS. iDinben 1 ^„,^ ^ 

"'"^^ \ twist 
geuunben J 

geioanot j 

eitiloenben otdect 

t>ertoenbeii employ, make use of, 

apply to 
bie Sermanbtfd^aft relationship, 

relatives 
t^onoenben use as pretext 

814. merfen ] 

loarf ' throw, fling, cast 

geworfen ^ 

entwerfen project, design 
imterloer'fen stdjject, suJtjugate 
unterWflrPg submissive, humble 
einem ettpa9 t^ortoerfen cast up 
b^ore one, reproach one with 



bie SBeifung direction, instnustion 
abtpeifen refuse, send away 

ber Seloeid pro€(f, demonstration 

bQ9 ®etpanb garment, dress, 

cloak 
geloanbt agile, clever, skUful 
bie SBenbung turn, change 
anmenben apply, make use ^ 

SrSl""" } '*'^*^ 
oet <£tnn)QnD j 

Dermanbt r^iaied to, allied to 

ber \ 

bie J 



Sertoanbte relative 



berSortPanb pretext 

ber SBurf thrott, tKru^ 

berS^firfel die 

tDilrfetn play at dice 

ber (Snttourf project, design 

bieUntertoer'fung suljection,sutjugation 

bie Unterioftrflgfeit submissiveness 

berSortourf reproach 



818. ba9 S^ert work, act, deed 
basS^ertgeug tool 
tDirttii^ real, actual 
toirffani ^ective 



bie Serfflatt workshop 
ipirten work, take effeti 
bie^irm4(eit realitiy 
bie Sirfung fffeiA 
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816. 


lolegcn 




koog ' waioH 




gettjogfit ^ 




koSgen weigh 


817. 


»lffen 




lougtc • ibiow, (wit) 




gelDult J 




gewlg certain, sure 




ba« ®ett)lffen cowaci«nc« 




Betougt conacioua 




htxm^ wiTjoke 



bad ©eloiciftt wbioht 

toic^tig weigMyj important 

hit Sld^tigtclt importance 

bie Sage balance, scale 

kf agen (pti^ in ^Ae balance), Aa^ard, ri«A( 

ba9 Siffen A;nou;Zed^e, learning 
bie SifTenfd^aft science, learning 

bie ©ekoig^eit certoin^ 
gemiffen^ajt conscientious 
bad ^emugtfein conaciotMneM 

tPltjlg WITTY 



818. mol^nen dwell, reside 
belwo^nen be present at 
bev (Sintool^ner inhabitant 

geloo^nt fein be wowt to, be ac- 
customed 
bie ©emol^nl^eit custom, ^&i^ 



819. lootten be willing 
loillig loiUin^ 
belPllIlgen grant, concede 
toitHommtn welcome 
tDitttflrtid^ arbitrary, capricious, 
voluntary 



bie Sol^nung dvMing 

betoo^nen inhabit, occupy 

ber i^emo^ner tnAo&iton^, dioeUer, oc- 
cupant 

ft(^ an ettoad gemS^nen get used or oc- 
cu«toynet2 to 

gemdl^ntid^ customary, usual, common, 
ordinary 

berSitte will 

tim . . . hJitten for the sake cf 

einioilligeii consent, agree 

bie ©IttKlr arbitrariness, caprice . 

nntoitttftrUc^ imoluntary 



820. bad S^utibft woKDSB, miraxle, 
marcel 
lounbetlid^ strange, odd, whim- 
sical 
tt)unberfd^5n cf marvellous beauty 
fld^ munbern wonder, marvel 
bett)unberndtt)ert admirable 
^ t^erwunbem be surprised, 
wonder 



kounbcrbav wonderful, wondrous 

kounberfam wondrous, strange 

tt)unberk)ott woriderfult marvellous 
belounbem admire, wonder at 
bie iOelounberung admiration 
bie )@erU)unbetung surprise; ostoniaV 
ment 



821. bicBoW \ (TAi-") 
bie^lnga^IJ number 
jaf^Ien pay, settle 
iSffitn count, number 
ttfifjjitn teU, relate, narrate 



jal^Ireid^ numerous 

itngfil^Ug innumerable 

Bejal^Ien pay for 

aufgfi^ten count up, enumerate 

bie (SrgS^Iung talb, story, narrative 
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82S. 3eigen skow, point (out) 

geid^nen mark, sign, disHgn, 

sketch, draw 
au«gfld^ncn (mark out) distin- 

guialh 
bie ^uSjeid^nung distinction 
untergeid^'nen undersign, sign 



bad 3«lt^cn «Hywi signa^, mar*^, jtokbit 
hex ^eid^ntv designer, dratight^nqn 
bie 3^ic^nung drawing,^ skffch 
QUdgegeic^ttet distingtUshed, remark- 
able, excellent 
Begeic^nen m^rk out, point out, designate 
bad ^Sergeid^nid list, register 



828. gie^en 1 tr. draw, pvU 

}og > intr. march, go, Jout- 

gcgogen J ney, move 
abgiel^en withdraw tr. and intr. 
auf jle^cn draw up, raise, rear ' 
fid^ bejle^cn auf + ace. have r^- 
erence to, be related to 
elngle^cn move in, enter 
erglel^en educate 
ttorjlc^en pr^er 

t^orjugdmeife pr^erably, especially 
bet 3ug 1- train, line, procession 

2. feature, characteris- 
tic, characters in 
writing 

3. expedition, journey 

4. draupAt in drinX;- 
ing, breathing or 
smoking' 

bie B^d^t training;, discipline 
jlld^tigen discipline, chastise 
IvAvx intr. move quickly, flash, 

quiver, twitch 
ttxtfidtXi enrapture, transport, 

delight, charm 



angie^en draw on, attract, put on. 

bie Slnjicl^ung attraction 

bet llngug attire, suit of clothes 

bet llttfgug (drawing up the cutUUn) 

act of a play, show, pageant 
bie ©egle^ung relation, reference 
tnltCejugauf withrefereM^eto, , 
bet Cingug entrance, entry _ 
bie (grglc^ung education / j 
ber^Corgug pr^erence 
DorgilgUc^ excellent , ^ 
ber gelbgug v,;| campaign 
ber ^iegdgug J expedition 
ber 3w9«^ 6ridte, rein 
gilgeUod unrestrained, wanton 
gSgem hesitate, delay 
ttergdgern delay, put off ,, .• 

bie $erg5gerung deZay 
gfld^tig (disciplined, train^) modest. 



bie Sflt^iiflWJi? cAfwitisement 
giidfen tr. drato (the sword) 
bie $ergildung rapture, ecstasy 
bad (SntgiidCen rapture, delight, trans- 
port 



884. gtpei TWO 
gmeifeln doubt 
ttergmeifein despair 
bie Sergtpeiflung despair 



berStoeifer douW 
gmeifet^aft doubm 
gmeifellod doubiUess 
t)ergU)eifeIt despero^ 
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